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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS

2009 m. sausio 23 d.

i§ dalies keiCiantis sprendimus 2006/861/EB ir 2006/920/EB dél transeuropinés paprastyjy
gelezinkeliy sistemos posistemiy techniniy sgveikos specifikacijy

(Pranesta dokumentu Nr. C(2009) 38)

(Tekstas svarbus EEE)

(2009/107EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/57[EB dél geleZinkeliy sistemos saveikos
Bendrijoje (nauja redakcija) (1), ypac i jos 6 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | 2008 m. spalio 27 d. Europos gelezinkeliy
agentiiros rekomendacija dél prekiniy vagony techninés sgveikos
specifikacijos (TSS) tarpinio persvarstymo (ERA/REC/INT/03-
2008),

kadangi:

(1)

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 881/2004 (% 12 straipsnyje nustatytus reikalavimus
Europos gelezinkeliy agentiira (toliau — Agentira) turi
uztikrinti, kad techninés saveikos specifikacijos (TSS)
atitikty techning pazangg, rinkos tendencijas bei socialinius
reikalavimus ir sitlyti Komisijai, jos manymu, bitinus
techniniy saveikos specifikacijy pakeitimus.

2007 m. liepos 13 d. Sprendimu C (2007) 3371 Komisija
suteiké Agentirai bendraji igaliojimg vykdyti tam tikrg
veiklg, numatytg 1996 m. liepos 23 d. Tarybos direktyvoje

() OLL 191, 2008 7 18, p. 1.
() OLL 164, 2004 4 30, p. 1; pataisyta OL L 220, 2004 6 21, p. 3.

®)

96/48/EB dél transeuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos
saveikos (*) ir 2001 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2001/16/EB dél transeuropinés papras-
tyjy gelezinkeliy sistemos sgveikos (¥). Pagal $io bendrojo
jgaliojimo salygas Agentiira jpareigota persvarstyti posiste-
mio ,Riedmenys: prekiniai vagonai“ TSS, patvirtinta
2006 m. liepos 28 d. Komisijos sprendimu 2006/861/EB
del transeuropinés paprastyjy geleZinkeliy sistemos posis-
temio ,Riedmenys: prekiniai vagonai“ techniniy sgveikos
specifikacijy (%), taip pat teikti technines i$vadas dél kritiniy
klaidy ir skelbti nustatyty nedideliy netikslumy sarasa.

2006 m. liepos 1 d. isigaliojus 1999 m. Konvencijai deél
tarptautinio kroviniy vezimo geleZinkeliais (angl. Convention
concerning International Carriage by Rail, COTIF), pradétos
taikyti naujos vagony techniniy specifikacijy taisyklés.
Ankstesnis gelezinkelio jmoniy sudarytas RIV (Regolamento
Internazionale Veicoli) susitarimas i3 dalies pakeistas nauju
geleZinkelio jmoniy ir vagony valdytojy sudarytu privaciojo
sektoriaus lygio savanorisku susitarimu (Bendrosios nau-
dojimo salygos, angl. General Contract of Use, GCU) (%) ir
Sprendimu 2006/861EB.

Vadovaujantis RIV susitarimu, registruojant vagonus reikéjo
tik vieno registruojancios gelezinkelio jmonés i§duoto
leidimo, o pagal Direktyva 2001/16/EB reikalauta kiekvie-
nai valstybei narei skirto leidimo. Si problema laikinai

OL L 235,1996 9 17, p. 6.

OL L 110, 2001 4 20, p. 1.
OL L 344, 2006 12 8, p. 1.
GCU biuro interneto svetainé http:/[www.gcubureau.org
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isspresta Sprendimo  2006/861/EB priedo 7 skirsnio
6 dalimi, kurioje numatyta, kad, jeigu saugos sertifikatas
arba leidimas pradéti eksploatuoti vagony grupe isduoda-
mas vienoje valstybéje naréje, ji bendrai pripaZista visos
valstybés narés, kad biity i§vengta saugos tarnyby atlickamy
saugos ar saveikos patikry dubliavimo. Sioje dalyje taip pat
numatyta, kad kol Sprendime 2006/861/EB bus neisspresty
klausimy, leidimai pradéti eksploatuoti bus pripazZjstami
bendru sutarimu, i§skyrus to sprendimo JJ priede nurodytus
atvejus. Taliau JJ priede néra aiskiai nustatyty salygy,
kuriomis kitos valstybés narés turi bendrai pripazinti vienos
valstybés narés iSduotg leidima pradéti eksploatuoti vagona,
todél Sprendimo 2006/861/EB priedo 7 skirsnio 6 dalies
taikymas aikinamas skirtingai. Dél Sios priezasties Sio
sektoriaus atstovams kilo teisiniy neaiskumy ir sunkumy,
todeél jie paragino Komisija nedelsiant imtis veiksmy.

(5) Dabar $ig problemg galima ispresti, nes Direktyvos 2008/
57[EB 23 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad papildomo
leidimo pradéti eksploatuoti transporto priemones, visiskai
atitinkancias technines saveikos specifikacijas, kurios apima
visus atitinkamy posistemiy aspektus (nenurodant specifi-
niy atvejy ir neisspresty klausimy, susijusiy tik su techniniu
transporto priemonés ir tinklo suderinamumuy), nereikia,
jeigu Sios transporto priemoneés vazinéja TSS atitinkanciais
tinklais kitose valstybése narése arba atitinkamose techni-
nése saveikos specifikacijose nustatytomis salygomis.

(6) Sprendime 2006/861/EB yra nemazai nei$spresty klausimy
ir techniniy klaidy. Nors, siekiant jvykdyti su neissprestais
klausimais susijusius esminius reikalavimus, baity galima
taikyti nacionalines technines taisykles, néra jokio teisinio
tikrumo, kad kitos valstybés narés pripazinty Siuos
nacionalinius sprendimus. Be to, vadovaujantis Direktyvos
2008/57[EB 7 straipsniu, jei yra svarbiy ar kritiniy klaidy,
tikslinga nedelsiant i§ dalies keisti atitinkama TSS.

(7)  Siekiant atkurti visiskg tarptautiniam vezimui skirty
prekiniy vagony saveika, biitina nedelsiant persvarstyti
Sprendima 2006/861/EB, kad buty aiskiai nurodytos
salygos, kuriomis leidimas pradéti eksploatuoti TSS atitin-
kantj vagonga galioja visose kitose valstybése narése.

(8) Jei leidimai pradéti eksploatuoti vagonus i§duoti vadovau-
jantis Direktyvos 2008/57/EB 22 straipsnio 1 dalimi ir
pagal Direktyvos 2008/57/EB 23 straipsnio 1 dalj galioja
visose valstybése narése, tokie vagonai turéty bati paZen-
klinti aiskiu ir lengvai atpazistamu abécéliniu Zenklu. Todél
batina i§ dalies pakeisti TSS, susijusios su transeuropinés
paprastyjy gelezinkeliy sistemos traukiniy eismo organiza-
vimo ir valdymo posistemiu, P5 prieda, patvirtinta
Komisijos sprendimu 2006/920/EB (%).

(9) Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti sprendimus
2006/861[EB ir 2006/920/EB.

() OLL 359, 2006 12 18, p. 1.

(10) Siame sprendime numatomos priemonés atitinka pagal
Direktyvos 2008/57[/EB 29 straipsnio 1 dalj isteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Sprendimo 2006/861/EB pakeitimai

Sprendimas 2006/861EB i§ dalies kei¢iamas taip:
a)  Iterpiamas $is straipsnis:

»1a straipsnis
Techniniai dokumentai

1. Europos gelezinkeliy agentiira (ERA) savo interneto
svetaingje skelbia LL priedo turini, kaip ERA techninj
dokumentg.

2. Europos gelezinkeliy agentiira savo interneto svetainéje
skelbia P ir JJ prieduose nurodyty galutinai patvirtinty
tarptautiniam vezimui skirty kompoziciniy stabdziy trin-
keliy sarasa, kaip ERA techninj dokumenta.

3. Agentira savo interneto svetainéje skelbia papildomas
specifikacijas, susijusias su JJ priede nurodyta tempimo
jranga, kaip ERA techninj dokumenta.

4. Agentira papildo 1-3 dalyse nurodytus techninius
dokumentus naujausiais duomenimis ir pranesa Komisijai
apie visas patikslintas versijas. Komisija informuoja valsty-
bes nares per Direktyvos 2008/57/EB 29 straipsniu isteigta
komitetg. Jei, Komisijos arba valstybés narés nuomone,
techninis dokumentas neatitinka Direktyvoje 2008/57/EB
ar bet kuriame kitame Bendrijos teisés akte nustatyty
reikalavimy, $j klausimg apsvarsto komitetas. Remdamasi
komiteto svarstymais ir Komisijos prasymu, Agentiira
panaikina arba keicia techninius dokumentus.”

b)  Priedai i§ dalies kei¢iami kaip nustatyta I priede.

2 straipsnis
Sprendimo 2006/920/EB pakeitimas

Sprendimo 2006/920/EB P5 priedas i§ dalies kei¢iamas kaip
nustatyta II priede.

3 straipsnis
Jeigu prekiniy vagony, kurie pradéti eksploatuoti anksciau, nei
jsigaliojo sis sprendimas, Zenklas ,TEN“ neatitinka II priede

nurodytos reik§més, iki 2010 m. gruodzio 31 d. Sis Zenklas
pasalinamas.

4 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2009 m. liepos 1 d.



2009 2 14 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 453

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2009 m. sausio 23 d.

Komisijos vardu
Antonio TAJANI

Pirmininko pavaduotojas
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I PRIEDAS

Sprendimo 2006/861/EB priedai i§ dalies keiciami taip:

1)

Priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

4.2.3.3.2 dalis pakei¢iama taip:

,Sis klausimas vis dar nei$sprestas, nebent tai biity susije su vagonais, kurie atitinka 7.6.4 dalyje nustatytas

salygas.

4.2.3.4.2.1 dalies antroji jtrauka, susijusi su Y/Q jégomis, pakeiciama taip:

»

Y/Q jégos

Rato uzvaziavimo ant bégio pavojui sumazinti rata veikiancios horizontalios jégos Y ir jo vertikalios apkrovos
Q dalmuo neturi virsyti:

(Y/Q)lim = 0,8 — atlickant dinaminius bandymus ant bégiy kelio,

(Y/Q)lim = 1,2 — atlickant stacionarius bandymus.*

4.2.3.4.2.2 dalyje pirmasis sakinys pakei¢iamas taip:

,Vagonai gali vaziuoti ant sgsiikos bégiy, kai atliekant stacionarius bandymus (Y/Q) 150 m spindulio posikiuose
nevirsija 4.2.3.4.2.1 dalyje nurodytos ribos, o tam tikriems sasiikos bégiams:*

Po 6.2.3.2.1.3 dalies jterpiama i dalis:

,6.2.3.2.1.4.  Stacionariy bandymy isimtys

Jeigu prekiniai vagonai atitinka UIC 530-2 informaciniame lapelyje (2006 m. geguzés mén.)
nustatytus reikalavimus, 4.2.3.4.2.1 dalyje nurodyti tokiy vagony stacionaris bandymai
neatliekami.”

7.6 dalis pakeiciama taip:

/.6,

7.6.1.

LEIDIMAS PRADETI EKSPLOATUOTI TSS ATITINKANCIUS VAGONUS

Jeigu pagal Direktyvos 2008/57EB 17 straipsnio 1 dalj prekiniai vagonai atitinka techninés saveikos
specifikacijas ir viena valstybé naré yra jiems i§davusi EB patikros deklaracija, ja bendrai pripazista visos
valstybés narés.

Jeigu siekiama gauti leidimg pradéti eksploatuoti vagong pagal Direktyvos 2008/57[EB 21 straipsni,
pareiskéjai gali siekti gauti leidima pradéti eksploatuoti vagony grupes. Vagonai gali biti grupuojami
pagal serijg — tada taikoma Direktyvos 2008/57/EB 21 straipsnio 13 dalis, arba pagal tipg — tada
taikomas tos direktyvos 26 straipsnis.

Vadovaujantis Direktyvos 2008/57/EB 21 straipsnio 5 dalimi, vienos valstybés nares iSduotas leidimas
pradéti eksploatuoti vagong galioja visose valstybése narése, jei nereikalaujama pateikti papildomy
leidimy. Taciau valstybés narés $ia galimybe gali pasinaudoti tik tos direktyvos 23 ir 25 straipsniuose
nurodytomis salygomis. Pagal tos direktyvos 23 straipsnio 4 dalj viena i§ salygy, pagal kurig valstybei
narei suteikiama galimybé pradyti taikyti ,papildomo leidimo“ procediirg, tai neissprestas klausimas,
susijes su infrastruktiiros ir transporto priemoniy techniniu suderinamumu. Siuo tikslu, kaip
reikalaujama tos direktyvos 5 straipsnio 6 dalyje, J] priede pateikiamas nei$spresty klausimy sarasas
ir nurodomi tie neidspresti klausimai, dél kuriy, siekiant uZztikrinti infrastruktiros ir transporto
priemoniy techninj suderinamuma, gali prireikti atlikti papildomas patikras.
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7.6.4. Vienos valstybés narés iSduotas leidimas pradéti eksploatuoti vagong galioja visose kitose valstybése
narése, jei:

a)  leidimas pradéti eksploatuoti vagong iSduotas vadovaujantis Direktyvos 2008/57[EB 22 straips-
niu, remiantis Sia TSS, jskaitant patikras, susijusias su JJ priedo 1 dalyje nurodytais nei$sprestais
klausimais;

b)  vagonas suderinamas su 1 435 mm begiy vézés keliu;

¢)  vagono pakrovos gabaritas — G1, kaip nurodyta C.3 priede;

d)  atstumas tarp dviejy gretimy vagono asiy ne ilgesnis kaip 17 500 mm;
¢)  vagonas atitinka JJ priedo 2 dalyje nustatytus reikalavimus.

7.6.5. NET jei leidimas pradéti eksploatuoti vagona yra idduotas, reikia uZtikrinti, kad vagonas bty
eksploatuojamas suderintose infrastruktiirose; tai galima padaryti pasinaudojant infrastruktiros ir
riedmeny registrais.”

B priedas i dalies keiciamas taip:
a)  B. 3 punkto 4 pastaba pakeitiama taip:

,4)  Dabar eksploatuojami vagonai, kurie su tokiais paciais kaip S vezimo kroviniais gali vaziuoti 120 km/
h grei¢iu, jau pazyméti Zenklu ,* *“ kuris tvirtinamas didZiausios pakrovos Zymeny desinéje; papildomy
vagony $iai kategorijai priskirti negalima.”

b)  B. 3 punkte jterpiama 3i pastaba:

,5)  Nauji vagonai, kuriy stabdymo charakteristikos pagal 4.2.4.1.2.2 dalyje pateikta lentel¢ yra tokios pacios
kaip S2 vagony ir kurie su tokiais paciais kaip S vezimo kroviniais pagal Y priede i§vardytas konkrecias
specifikacijas gali vaziuoti 120 kmj/h grei¢iu, Zymimi Zenklu ,”™™ kuris tvirtinamas didziausios pakrovos
zymeny desingje.”

¢)  B. 32 punktas pakeitiamas taip:

,B.32. VAGONU GABARITY ZENKLINIMAS

1. Gl gabarito vagonai bus Zenklinami taip:

130 L4 l
f

_________________ Reserved

/ \

1
L
\

\ G1gauge

200
150
50
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2. GA, GB arba GC gabarity vagonai bus Zenklinami taip:

200
150
50

T\

____________ Reserved

i /

L priedo L. 1.4.2.1 punkto paskutinis sakinys pakeiciamas taip:

,Jei vagonai, kurie stabdomi tik ratiniais stabdziais, turi monoblokinius ratus, reikéty

atsizvelgti i $iuos parametrus:

Ratu sk 1 000-920
a (5 er)smuo ir 840-760 760-680

i 920-840
Galia 50 kW 42,5 kW 38 kW
Stabdymo trukmé 45 min 45 min 45 min
VaZziavimo greitis 60 km/h 60 km/h 60 km/h

Pastaba. Jei tokie ratai retai naudojami, norint patikrinti jy $ilumines mechanines savybes, vezant tam tikry rtisiy
krovinius galios ir (arba) stabdymo trukmés, ir (arba) vaziavimo greicio, ir (arba) asies apkrovy, ir (arba) raty skersmens

vertes galima keisti.“

P priedo P.1.10 punktas ,Ratiniy stabdziy trinkelés” pakeiciamas taip:

,P.1.10. Ratiniy stabdZiy trinkelés

Saveikos sudedamosios dalies — stabdziy trinkeliy konstrukcijai jvertinti reikalinga bandymy procediira taikoma
vadovaujantis I priedo 1.10.2 dalyje nustatyta specifikacija. Kompozicinéms stabdziy trinkeléms §i specifikacija vis dar

yra neiSsprestas klausimas.

Siuo metu naudojamos kompozicinés stabdziy trinkelés pagal P.2.10 jvertintos teigiamai. Galutinai patvirtinty
tarptautiniam vezimui skirty kompoziciniy stabdziy trinkeliy sarasas pateikiamas techniniame dokumente, kuris bus
skelbiamas Europos geleZinkeliy agentiiros interneto svetainéje.

J] priedas pakeic¢iamas taip:

JJ.1. NEISSPRESTU KLAUSIMU SARASAS

»J] PRIEDAS

Lenteléje apibendrinami neiSspresti $ios TSS klausimai ir nurodoma, ar jie susije (,TAIP* stulpelis) su techniniu
infrastruktiiros ir transporto priemoniy suderinamumu, ar ne (,NE stulpelis).
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TSS nuoroda Pavadinimas TAIP NE
4.23.3.2 Tkaitusios asidézés nustatymas X
4.2.6.2 Aerodinaminis poveikis X
4.2.6.3 Soninis véjas X
433 Eismo organizavimo ir valdymo posistemis X
6.1.2.2 Suvirintosios jungtys jvertinamos pagal nacionalines X
taisykles.
6.2.2.1 Suvirintosios jungtys jvertinamos pagal nacionalines X
taisykles.
6.2.2.3 Techninés priezitiros jvertinimas X
6.2.3.4.2 Aerodinaminis poveikis X
6.2.3.4.3 Soninis véjas X
E priedas Raty ratlankiy klausimas bus i$sprestas, kai bus X
paskelbtas Europos standartas.
L priedas I3 liejamojo Ellieno pagaminty raty specifikacija yra X
neiSsprestas klausimas. Reikia naujo Europos stan-
darto.
P priedas
P1.1 Skirstytuvas
P.1.2 Stabdymo jégos reguliavimo atsizvelgiant i apkrova X
voZtuvas ir automatinis stabdZziy perjungimas i3
tuicio riedmens | pakrauto riedmens rezima
P.1.3 Raty apsaugos nuo slydimo jtaisas X
P.1.7 Galiniai ¢iaupai X
P.1.10 Stabdziy trinkelés. Konstrukcijos vertinimas X
P.1.11 Akseleratoriaus voZtuvas X
P.1.12 Automatinis kintamos pakrovos jutiklis ir perjun- X
gimo i§ tuscio riedmens | pakrauto riedmens rezima
jtaisas
P.2.10 Stabdziy trinkelés. Produkto vertinimas X

JJ.2. NEISSPRESTY KLAUSIMU SPRENDIMAS IR PAPILDOMOS SPECIFIKACIJOS, SUSIJUSIOS SU 7.6.4 DALYJE

NURODYTAIS VAGONAIS

1. NeiSspresty klausimy sprendimas

Su Sios TSS 7.6 dalyje nurodytais vagonais susij¢ ir JJ-1 priedo ,TAIP* skiltyje nurodyti nei$spresti klausimai

iSsprendziami $ioje dalyje.

1.1.  [kaitusios asidézés nustatymas

Sios TSS 4.2.3.3.2 dalyje nurodytas neissprestas klausimas i§sprendziamas, jei vagonas atitinka susijusiame

ERA techniniame dokumente nustatytas specifikacijas.

1.2.  Soninis véjas

Sios TSS 4.2.6.3 ir 6.2.3.4.3 dalyse nurodytas neiSsprestas klausimas iSsprendziamas netaikant jokios
privalomos nuostatos dél vagony konstrukcijos. Galéty biti taikomos tam tikros eksploatacinés priemonés.

1.3, Suvirintyjy jungciy jvertinimas

Sios TSS 6.1.2.2 ir 6.2.21 dalyse nurodytas neissprestas klausimas igsprendziamas taikant 2007 m. spalio

mén. Europos standarta EN 15085-5.
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

2.1.

Techninés priezitiros jvertinimas

Sios TSS D priede nurodytas neissprestas klausimas isprendziamas taip: galioja bet kuri techninés priezitiros
byla:

a)  kurig ankstesné registruojancioji RIV susitarimg pasirasiusi gelezinkelio jmoné taiké tuo metu, kai RIV
buvo panaikintas; arba

b)  kuri buvo patvirtinta pagal nacionaling arba tarptauting taisykle
ir kuri taip pat atitinka Sios TSS reikalavimus. Laikoma, kad eksploatacinés charakteristikos yra patenkinamos.

Raty ratlankiai

Sios TSS E priede nurodytas neigsprestas klausimas igsprendziamas taip: raty ratlankiy defektai bus svarstomi
techninés prieZitiros kontekste.

Lieti ratai

Sios TSS L priede nurodytas neigsprestas klausimas i$sprendziamas taip: leidimas eksploatuoti i§ licamojo
plieno pagamintus ratus neiSduodamas, kol nepaskelbtas Europos standartas.

Kompoziciniy stabdziy trinkeliy konstrukcija ir jvertinimas

Sios TSS P.1.10 ir P.2.10 prieduose nurodytas nei$sprestas klausimas iSsprendziamas taikant susijusj techninj
dokumenta, kuris skelbiamas ERA interneto svetainéje.

Papildomos specifikacijos

7.6.4 dalyje nurodyti vagonai turi atitikti ir Sias papildomas specifikacijas.

Tauksai ir tempimo jranga

—  Be atitikties $ios TSS 4.2.2.1.2.1 dalyje nurodytoms specifikacijoms, taip pat reikalaujama, kad vagony
tauksai bty jrengti su stimoklio kreipiamuoju jtaisu, kuris neleidzia Siam laisvai suktis aplink savo
isilgine a3 Naujy tauksy sukimosi leistinasis nuokrypis yra  2°.

—  Be atitikties $ios TSS 4.2.2.1.2.2 dalyje nurodytoms specifikacijoms, taip pat reikalaujama, kad:

a)  kiekvienos visada sujungty vagony poros (arba keliy vagony) tarpinés tempimo jrangos stabdymo
jega traukiant baty didesné nei galinés tempimo jrangos;

b)  taip pat biity taikomas ERA techninis dokumentas dél tempimo jrangai taikytiny papildomy
specifikacijy, susijes su Siais klausimais (Europos standarta prEN 15551 numatoma paskelbti
2009 m. balandZio mén.):

—  dinaminés energijos absorbavimo geba,

—  priklausiniais,

—  eiga ir apsaugos nuo sukimosi jrenginiu,

—  mechaniniu atsparumu,

— tamprumo savybémis,

—  7Zenklais,

—  taukSy susidirimo apskai¢iavimu ir taukso ploksc¢iy medziaga,
— tempimo aSies angos matmeniu;

¢)  dél mechaninio surinkty mazgy atsparumo tempimo jranga (i$skyrus tampryji jrenginj), vilkimo
kabliai ir sraigtinés sankabos projektuojamos 30 mety eksploatacijos laikotarpiui. Uzsakovo
prasymu, galima susitarti dél 20 mety.
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2.2,

2.3.

d)  toliau lenteléje nurodomi jégos intervaly ir cikly skaiciaus duomenys, kuriy reikia paisyti atliekant
dinaminio tipo bandyma.

Dinaminio tipo bandymy salygos

Eksploataciniai reikalavimai Jégos, kuriomis turi bati veikiama
Biwvio cik- llgaamzis- Saugos koefi-
las kumo tiki- Clentas Paskirti 1 )
' mybé askirtis ctapas etapas
(metai) (%) (tn)
IMN AF1 = 200 kN AF2 = 675 kN
1,2 MN AF1 = 240 kN AF2 = 810 kN
1,5 MN AF1 = 300 kN | AF2 =1015kN
N1 ciklais N2 ciklais
20 97,5 1,7 Visos 100 1,45 x 10°
30 97,5 1,7 Visos 1,5 x 106 2,15 x 10°

Dinaminio tipo bandymai turi bati atlickami su trimis tempimo jrangos komplektais be tampriojo jrenginio.
Visi trys jrenginiai turi iSlaikyti $iuos bandymus taip, kad nebiity apgadinti. [renginiuose negali atsirasti jokiy
jtrikiy, o tempimo jéga negali biiti mazesné kaip 1 000 kN.

Pagrindinis riedmens konstrukcijos stipris

Be atitikties Sios TSS 4.2.2.3.1 dalyje nurodytoms specifikacijoms, taip pat reikalaujama, kad:

— bty pripazinti tik tie bandymai ir skai¢iavimai, kuriy skaitmeninis modeliavimas patvirtintas,

— technineés prieziiros byloje biity atsizvelgta i tai, kad, naudojant termomechaniniu biidu valcuoty pliena,
reikia taikyti specialias su kar$¢iu susijusias priemones (apdirbimas).

Kélimas domkratu

Be atitikties Sios TSS 4.2.2.3.2.4 dalyje nurodytoms specifikacijoms, taip pat reikalaujama, kad kélimo
domkratu jranga atitikty sig schema:

BréZinys

Relevage sur la voie [ Rerailing

280
Vérin
Lifting jack A
Winde 2

Chariot
Re-railing truck
Aufgleiswagen

min 765

AN IR

0

Q
N

. /'/i )
o AT AN 11777777
- \\ AAANAANNY -'\\\\\ \\\\& NANARARAN o s\ 8
N . N N
A NN AW Ry ™
350

Traverse de ripage
Shifting cross-beam
Seitenverschiebungsquertrager
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2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.7.1.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

Asis

Be sios TSS 5.4.2.4 dalyje ir M priedo 1.4 dalyje nurodyty specifikacijy, taikomi ir Sie didziausio leistinojo
jtempio standartai: EN 13103 7 skirsnis, EN 13260 3.2.2 skirsnis ir EN 13261 3.2.3 skirsnis.

Riedmens dinaminés savybés

Be atitikties $ios TSS 4.2.3.4 dalyje nurodytoms specifikacijoms, reikalaujama, kad konkreciais atvejais, kai

veziméliai nenurodyti Y priede, bty taikomas Europos standartas EN 14363 arba UIC 432 informacinis
lapelis.

Be sios TSS 4.2.3.4.2.2 dalyje nurodyty specifikacijy dél apsaugos nuo nuriedéjimo vaZziuojant sastikos bégiais:
—  taikomas vienas i§ trijy Europos standarte EN 14363 nurodyty metody,

—  prekiniams vagonams Sie bandymai netaikomi, jei jie atitinka UIC 530-2 informaciniame lapelyje
nustatytus reikalavimus.

Iilginé gniuZdymo jéga

Be ios TSS 4.2.3.5 dalyje ir R priede nurodyty specifikacijy reikalaujama laikytis ir UIC 530-2 informacinio

lapelio 3.2 dalyje nurodyty reikalavimy, iSskyrus reikalavimus palaikyti rysj su 2 UIC tyrimy grupe ir gauti jos

pritarima.

Stabdymas

Energijos kaupimas

Be atitikties Sios TSS 4.2.4.1.2.4 dalyje nurodytoms specifikacijoms, reikalaujama energijos kaupimo jranga

projektuoti taip, kad pradéjus stabdyti (kai pasiekiamas didZiausias slégis bet kokios apkrovos vagono stabdziy

cilindre ir didZiausia galima cilindro stimoklio eiga), be jokios papildomos energijos slégis pagalbiniame

rezervuare biity bent 0,3 baro didesnis nei slégis stabdziy cilindre.

DyviaSiai vagonai

Be atitikties Sios TSS 4.2.3.4.2.4 dalyje nurodytoms specifikacijoms, atlieckant su dviasiy vagony pakaba

susijusius skai¢iavimus, bitina taikyti UIC 517 informacinj lapelj.

Elektriniai arba elektromagnetiniai trukdziai

Vagonai, kuriuose jtaisytas energijos altinis, galintis sukelti elektromagnetiniy trukdziy, turi bati istirti pagal

UIC 550-2 ir 550-3 informacinius lapelius. DidZiausiy traukinio sastaty elektromagnetiniai pozymiai turi bati

patvirtinti.

Tam tikry risiy vagonai

Kiekvienos i§ toliau nurodyty rtisiy vagonams taikomos susijusios papildomos specifikacijos:
—  vagonams, kuriuose jrengtas vidaus degimo variklis — UIC 538 informacinis lapelis,
—  po kelis sukabintiems ir Sarnyrinémis movomis sujungtiems vagonams — UIC 572 informacinis lapelis,

—  konteineriams vezti skirtiems vagonams, kei¢iamiems kébulams ir horizontaliai pakraunamiems
judamiems elementams — UIC 571—4 informacinis lapelis,

—  termigkai izoliuotiems ir $aldomiems vagonams — UIC 554-2 informacinis lapelis,

—  veziméliams su puspriekabe — UIC 597 informacinis lapelis.

1 JK riedantys vagonai

I JK riedantys vagonai turi atitikti ir UIC 503 informaciniame lapelyje nustatytus reikalavimus, susijusius su
specifinémis JK saglygomis.”
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Po KK priedo jterpiamas $is naujas priedas:

,LL PRIEDAS

IKAITUSIOS ASIDEZES NUSTATYMO NUORODINIS DOKUMENTAS

Pastaba. Sis priedas taip pat paskelbtas kaip Europos gelezinkeliy agentiiros techninis dokumentas; toliau jis bus
tvarkomas pagal 1a straipsnio 4 dalj.

1.  TERMINAI IR APIBREZTYS

Siame priede vartojami terminai ir jy apibréztys:

ASies guolis — béginés transporto priemonés asies guolis arba guoliy blokas, kuriuo dalis béginés transporto
priemonés svorio tiesiogiai perduodama asiraciui.

ASidézé — konstrukcija, kurig sudaro, pvz., veleno adapteris, ir kuri apima arba tiesiogiai liecia asies kakliuko

guolj ir uztikrina sgveikg su veziméliu ir (arba) pakabos jrenginiu.

Ikaitusiy asidéZiy detektorius ([AD):

Tiksliné zona — tam tikra sritis apatinéje asidézés dalyje, skirta tam, kad naudojant [AD bity galima stebéti
adidézés temperatiirg.

Tiksliné sritis — tikslinés zonos plano vaizdo XY plokstumoje matmenys.

Draudziamoji zona — zona, kurioje néra Silumos 3altiniy, pvz., i$metamyjy vamzdziy, kurie gali daryti poveikj
JAD veikimui, arba kurioje esantys $ilumos $altiniai yra ekranuoti.

Riedmeny koordinatés— riedmeny koordinatés (1 bréz.), pagristos staciakampe (Dekarto) koordinaciy sistema
pagal desinés rankos taisykle, kur teigiama X asis (isilgin¢) eina riedmens riedéjimo kryptimi, Z asis eina aukstyn,
o pradzios taskas yra asiraiy asies viduryje. Y asis yra skersiné asis.

1 bréz.

Riedmeny koordinatés

Centre of axle
(or pair of wheels)

ASiratis — jtaisas, kurj sudaro asis, du ratai ir jy asiy guoliai arba du atskiri ratai, jtaisyti tokioje pacioje isilginéje
padétyje, ir jy guoliai.

Silumos Saltinis — riedmeny dalis, kurios temperatiira gali biiti didesné uz eksploatacing apatinés agidézés dalies
temperatiira, pvz., karstas krovinys arba i§metamasis vamzdis.
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3.1.

3.2.

SIMBOLIAI IR SANTRUMPOS

Siame priede vartojami Sie simboliai ir santrumpos:

IAD  [Ikaitusiy aSidéziy detektorius

A% Infrastruktiiros valdytojas (kaip apibrézta techninése saveikos specifikacijose)
DZI  Draudziamosios zonos ilgis isilginéje asyje (mm)

TSI Tikslinés srities ilgis isilginéje aSyje (mm)

DZ DraudZziamoji zona

RD Riedmenys (kaip apibrézta TSS)

Gl Gelezinkelio jmoné (kaip apibrézta TSS)

TS Tiksliné sritis

TSS  Techniné saveikos specifikacija

DZP  Draudziamosios zonos plotis skersinéje asyje (mm)

TSP Tikslinés srities plotis skersinéje asyje (mm)

YDZ  Draudziamosios zonos centro padétis (mm) skersinéje asyje, atsizvelgiant i riedmens vidurio linija
XTS  Tikslinés srities centro padétis iSilgingje asyje, atsizvelgiant j riedmens vidurio linija

YTS  Tikslinés srities centro padétis skersinéje asyje, atsizvelgiant i riedmens vidurio linija.

RIEDMENIMS TAIKOMI REIKALAVIMAI

Sioje dalyje pateikiami JAD saveikos riedmeny pusei taikomi reikalavimai.

Tiksliné zona
Tiksliné zona — apatiniame asidézés pavirsiuje esanti sritis, kuri, naudojant riedmeny koordinates, apibréziama
kaip asidézés sankirta su tariamu kuboidu, kurio horizontalyjj skerspjavio plotg sudaro XTS ir YTS matmenys.

Todél tariamo kuboido horizontalusis skerspjiivio plotas sutampa su tikslinés zonos plano vaizdo plotu (XY
plokstumoje), ¢ia vadinamu tiksline sritimi.

Tiksliné sritis

Tiksliné sritis nustatoma erdvéje pagal asiy matmenis; tai sritis, kurioje naudojant [AD galima stebéti agidézes
temperatiira. 2 brézinyje, naudojant riedmeny koordinates, parodyta tikslinés srities padétis ir maziausi jos
matmenys.

2 bréz.

Tikslinés srities (TS) matmenys ir padétis XY ploksStumoje (vaizdas i§ apacios)
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3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

Tikslinés srities matmenys

Atsizvelgiant | mechaninius leistinuosius nuokrypius, tikslinés srities:
—  plotis skersingje asyje (TSP) lygus arba didesnis uz 50 mm,

—  ilgis isilgingje asyje (TSI) lygus arba didesnis uz 100 mm.

Tikslinés srities padétis XY plokstumoje

XY plokstumoje tikslinés srities centras nuo asies vidurio (arba tokioje pat padétyje idéstyty raty poros vidurio)
skersinéje asyje nutoles atstumu YTS, ir 1 065 mm yra maziau arba lygu YTS, o YTS yra maziau arba lygu
1095 mm. [3ilgingje asyje tikslinés srities centras sutampa su asies vidurio linija.

Tikslinés srities matomumo reikalavimai

Riedmenys projektuojami taip, kad tarp tikslinés zonos ir [AD nebity jokiy kliti¢iy, kurios trukdyty ar neleisty
sutelkti JAD | tiksling zong ir pamatuoti jos skleidZiamos silumos temperatiiros.

1 pastaba.: Projektuojant riedmeny asidéze, reikéty siekti, kad temperatiira tikslinéje zonoje bty vienoda.

KITI MECHANINIAI KONSTRUKCIJOS REIKALAVIMAI

Siekiant sumazinti galimybe, kad naudojant JAD bty apskaiCiuojama asidézés, o ne kito Silumos 3altinio
temperatiira, riedmenys projektuojami taip, kad kiti $ilumos Saltiniai, pvz., karstas naudingasis krovinys arba
iSmetamasis vamzdis nebity visiskai greta arba tiesiogiai virs tikslinés srities. Kad bty lengviau tai pasiekti,
siame dokumente apibréztoje draudziamojoje zonoje neturi bati jokiy kity Silumos Saltiniy.

1 pastaba.:  Jei dél riedmeny konstrukcijos kitas ilumos 3altinis (be asidézés) gali atsidurti arba nei§vengiamai
atsidurs draudziamojoje zonoje, Silumos saltinj reikia termiskai ekranuoti, kad, IDA i$matavus jo
skleidziamg $iluma, nebiity klaidingai apskaiciuota temperatiira.

2 pastaba.:  Turi bati nustatyta visy riedmeny draudZiamoji zona, jskaitant, pvz., riedmenis, kuriy guoliai yra
viduje.

DraudZiamoji zona

Draudziamoji zona — tai staciakampis, kuriame yra tiksliné sritis ir kuris driekiasi vertikaliai sudarydamas
tariamajj kuboida. Kuboido matmenys yra DZI bei DZP XY plokstumoje ir DZA vertikaliose ayse. 3 brézinyje,
naudojant riedmeny koordinates, parodyta galima tikslinés srities padétis draudziamojoje zonoje.

Draudziamosios zonos kuboido matmenys, atsizvelgiant i mechaninius leistinuosius nuokrypius:

—  plotis skersingje asyje (DZP) lygus 100 mm arba didesnis,

—  ilgis isilginéje ayje (DZI) lygus 500 mm arba didesnis,

—  aukstis vertikaliojoje aSyje (DZA) skaiiuojamas nuo tasko XY plokstumoje, esancio tiesiai virs IAD, iki
tasko sulig tikslinés srities auksciu, terminio ekrano auks¢iu arba riedmens auksciu.

DraudZziamosios zonos centro padétis XY plokstumoje:

—  matuojant skersai, YDZ = 1 080 mm * 5 mm, matuojant nuo asies vidurio (arba nuo toje pat padétyje
isdéstyty raty poros vidurio),

—  matuojant iilgai, ji + 5 mm sutampa su asies vidurio linija.
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3 bréz.

DraudZiamosios zonos (DZ) matmenys XY plokstumoje (vaizdas i§ apacios) ir galima tikslinés zonos
padétis

h
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cCentra line ar axle

B

Centre line of target areq
'\\
Targel Area

Prohibited zone for dter heat sources

Centre of axle Lor pair of wheels]

e -
=
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5. KRYZMINIJ NUORODU LENTELE

Tam, kad biity galima nustatyti rysius, lenteléje pateikiamos $io dokumento dalys, susijusios su pirminio
dokumento prEN 15437 dalimis.

Dokumento dalies Nr. Standarto prEN15437 dalies Nr.
1 3.0
2 4.0
3 5

3.1 5.1
3.2 5.1.1
3.3 5.1.2
3.4 5.1.3
3.5 5.1.4
4 5.2
4.1 5.2.1¢
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II PRIEDAS

Sprendimo 2006/920/EB P.5 priedas pakeitiamas taip:

.P.5 PRIEDAS

SAVEIKOS GALIMYBES ABECELINIS ZENKLINIMAS

JTEN“ transporto priemong, kuri atitinka Sias salygas:

—  transporto priemoné atitinka visas susijusias technines saveikos specifikacijas, galiojancias tuo metu,
kai ji pradedama eksploatuoti, ir leidimas pradéti ja eksploatuoti i§duotas vadovaujantis Direktyvos
2008/57EB 22 straipsnio 1 dalimi,

—  i8duotas leidimas pradéti eksploatuoti transporto priemone galioja visose valstybése narése pagal
Direktyvos 2008/57/EB 23 straipsnio 1 dalj arba (kaip alternatyva) visose valstybése narése i§duoti
atskiri leidimai pradéti ja eksploatuoti.

,PPV[PPW*:  vagonas, atitinkantis PPV/PPW susitarimu nustatytus reikalavimus (Gelezinkeliy bendradarbiavimo
organizacijai (OS]D) priklausanciose valstybése) (orig. [1I1B (IIpagusa nonb3osanus 8azoHamu 6 mesROyHApoOHoM
coo0ueHu).

Pastabos

a)  Zenklu ,TEN“ pazenklintos transporto priemonés atitinka P6 priede nurodyto transporto priemonés numerio pirmojo
skaiciaus koda nuo 0 iki 3.

b)  Tas transporto priemones, kurias eksploatuoti leidimas iSduotas ne visose valstybése narése, reikia pazenklinti
nurodant valstybes nares, kuriose leidimai jas eksploatuoti isduoti. Leidimus iddavusiy valstybiy nariy sarasa reikia
pazyméti, kaip parodyta viename i§ toliau pateikty bréziniy: D — tai pirmoji leidima iddavusi valstybé naré (Siame
pavyzdyje Vokietija), o F — antroji leidimg iSdavusi valstybé naré¢ (Siame pavyzdyje Pranciizija). Valstybiy nariy kodai
nurodomi vadovaujantis P4 priedu. Tai gali bati taikoma ir toms transporto priemonéms, kurios atitinka TSS, ir toms,
kurios jos neatitinka. Sios transporto priemonés atitinka P6 priede nurodyto transporto priemonés numerio pirmojo
skaiciaus kodg 4 arba 8.
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ISTEIGTY ORGANU PRIIMTI AKTAI

Pagal tarptauting vieSaja teise juriding galia turi tik JT/EEK teksty originalai. Sios taisyklés statusas ir
jsigaliojimo data turéty bati tikrinami pagal paskutine statusa nurodancio JT/EEK dokumento TRANS/WP.29/
343 versijg, kurig galima rasti http://www.unece.org/trans/main/wp29[wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos (JT EEK) taisyklé Nr. 100 - suvienodintos bateriniy
elektriniy transporto priemoniy tvirtinimo nuostatos, atsizvelgiant j specifinius reikalavimus dél
konstrukcijos, funkcinés saugos ir vandenilio iSmetimo

2 persvarstyta versija

[trauktas visas galiojantis tekstas iki:
taisyklés pradinés versijos 1 papildymo. Isigaliojimo data — 2002 m. vasario 21 d.
TURINYS

TAISYKLE

Taikymo sritis

Apibréztys

Patvirtinimo paraiska

Patvirtinimas

Reikalavimai ir bandymai

Transporto priemonés tipo pakeitimas ir tipo i§plétimo patvirtinimas
Gamybos atitiktis

Baudos uz gamybos neatitiktj

O 0 NN N V1 R W N~

Visiskas gamybos nutraukimas

._.
e

Uz patvirtinimo bandymus atsakingy technikos tarnyby ir administraciniy padaliniy pavadinimai ir adresai

PRIEDAI

1 priedas — Pranesimas

2 priedas — Patvirtinimo Zenkly i§déstymas

3 priedas — Apsauga nuo tiesioginio salycio su dalimis, kuriomis teka elektros srové
4 priedas — Izoliacijos varzos matavimas traukos baterija

5 priedas — Zenklas jtampai zyméti

6 priedas — Pagrindinés transporto priemonés charakteristikos

7 priedas — ISmetamo vandenilio kiekio nustatymas ikraunant traukos baterija
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

TAIKYMO SRITIS

Sie reikalavimai keliami visy M ir N kategorijoms priklausanciy bateriniy elektriniy keliy
transporto priemoniy, kuriy didZiausias konstrukcinis greitis didesnis kaip 25 km/h, saugai.

APIBREZTYS
Siame pasitilyme:
Bateriné elektriné keliy transporto priemoné — transporto priemong, kurios kébulas pritaikytas

vaziuoti keliais, varoma tik elektriniu varikliu, kuriam traukos energija tiekiama tik transporto
priemonéje jtaisyta traukos baterija.

Transporto priemonés tipas — baterinés elektrinés keliy transporto priemonés, kurios nesiskiria
Siomis pagrindinémis savybémis:

matmenimis, konstrukcija, sudedamuyjy medziagy forma ir pobudziu;
elektros sistemos sudétiniy daliy jrengimu, baterijomis arba sudétinémis baterijjomis;
elektriniy ir elektroniniy sudedamyjy daliy pobtidziu ir tipu.

Baterinés elektrinés keliy transporto priemonés tipo patvirtinimas — elektrinés transporto
priemonés tipo patvirtinimas, atsizvelgiant | konstrukcijos ir funkcinés saugos reikalavimus,
susijusius su elektros energijos naudojimu.

Traukos baterija — visy j elektros granding sujungty baterijos moduliy saranka energijai tiekti galios
grandine.

Baterijos modulis — maziausias atskiras energijos kaupiklis, susidedantis i§ vieno elemento arba
keliy elementy sgrankos, kurie nuosekliai arba lygiagreciai sujungti i elektros granding, sudéti
j vieng dékla ir mechanigkai susieti.

Sudétiné baterija — atskira mechaniné sgranka, susidedanti i§ baterijy moduliy ir fiksavimo rémy
arba atramy. Transporto priemonéje gali biiti viena arba kelios sudétinés baterijos arba jy gali visai
nebti.

Pagalbiné baterija — baterijos blokas, kurio energijos atsargos tiekiamos tik pagalbiniam tinklui.

Pagalbinis tinklas — pagalbinés elektros jrangos, kuri savo funkcijomis panasi j vidaus degimo
varikliais varomose transporto priemonése esancig jranga, saranka.

Imontuotas jkroviklis — elektroninis energijos keitiklis, susietas su transporto priemonés
konstrukcija ir naudojamas traukos baterijai ijkrauti i§ iSorinio maitinimo $altinio (maitinimo

tinklo).

Prijungimo sistema — visos dalys, naudojamos transporto priemonei prie iSorinio maitinimo
Saltinio (kintamosios arba nuolatinés elektros srovés) prijungti.

Galios grandiné — elektros grandiné, sudaryta is:
i)  traukos baterijos;

ii) elektroniniy keitikliy (jmontuoto jkroviklio, elektroninio traukos variklio valdymo itaiso,
nuolatinés srovés keitiklio ir t. t.);

iii)  traukos varikliy, susijusiy kabeliy sarankos ir jung¢iy ir t. t;
iv)  ikrovimo grandinés;

v)  pagalbinés galios jrangos (pvz., Sildymo ar atitirpinimo jrangos, vairo stiprintuvo ir kt.).

Jégos pavara — galios grandinés elementai: traukos varikliai, elektroninis traukos varikliy valdymo
jtaisas, susijusiy kabeliy saranka ir jungtys.
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2.13. Elektroninis keitiklis — prietaisas, kuriuo kontroliuojama ir (arba) perduodama elektros energija.
2.14. Keleiviy ir kroviniy skyrius — keleivio buvimo vieta transporto priemonéje, kurig riboja stogas,

grindys, Soninés sienos, iSorinis stiklas, priekiné pertvara ir galiné skyriaus pertvara ir galinés
sédynés atloSo plokstuma bei pertvara tarp jos ir skyriaus (-iy), kuriame (-iuose) jtaisyta baterija
arba baterijy moduliai.

2.15. Vaziavimo krypties valdymo blokas — specialus jtaisas, kurj fiziskai jjungia vairuotojas, norédamas
pasirinkti vaziavimo kryptj (pirmyn arba atgal), kuria, nuspaudus grei¢io pedala, vaziuoja
transporto priemoné.

2.16. Tiesioginis sglytis — asmeny arba gyviiny sglytis su jtampingosiomis dalimis.

2.17. [tampingoji dalis — bet koks laidininkas arba laidZioji dalis, kuria normaliosiomis naudojimo
salygomis tickiama elektros energija.

2.18. Netiesioginis salytis — asmeny arba gyviiny salytis su atvirosiomis laidZiosiomis dalimis.

2.19. Atviroji laidzioji dalis — laidzioji dalis, kurig galima lengvai paliesti ir kuria paprastai elektros srové
neteka, taciau gali pradéti tekéti esant gedimui.

2.20. Elektros grandiné — sujungty jtampingyjy daliy saranka, kuria teka elektros srové normaliosiomis
veikimo salygomis.

2.21. Aktyvaus vaziavimo rezimas — transporto priemonés rezimas, kai nuspaudus grei¢io pedala (arba
jjungus lygiavertj valdymo itaisa) jégos pavara varo transporto priemong.

2.22. Vardiné jtampa — gamintojo nurodyta vidutiné kvadratiné jtampos verté, kuriai suprojektuota
elektros grandiné ir su kuria siejamos elektros grandinés charakteristikos.

2.23. Darbiné jtampa — gamintojo nurodyta auksciausia elektros grandinés jtampos vidutiné kvadratiné
verté, kuri gali atsirasti esant bet kokiai izoliacijai, atviros grandinés salygomis arba
normaliosiomis veikimo salygoms.

2.24, Elektriné vaziuoklé — j elektros granding tarpusavyje sujungty laidziyjy daliy ir visy kity su jomis
i elektros granding sujungty laidziyjy daliy saranka, kurios potencialas laikomas atskaitos
potencialu.

2.25. Raktas — blokavimo sistemos, kuri yra suprojektuota ir sukonstruota taip, kad gali bati valdoma
tik Siuo jtaisu, valdymo jtaisas.

3. PATVIRTINIMO PARAISKA

3.1. Paraiska dél transporto priemonés tipo patvirtinimo, atsizvelgiant j konkrecius bateriniy elektriniy
keliy transporto priemoniy konstrukcijos ir funkcinés saugos reikalavimus, pateikia transporto
priemonés gamintojas arba tinkamai jgaliotas jo atstovas.

3.2. Prie paraiskos pridedami trys toliau nurodyty dokumenty egzemplioriai ir $i informacija:

3.2.1. iSsamus baterinés elektrinés keliy transporto priemonés aprasas, kuriame pateikiama informacija
apie kébulo forma, elektring jégos pavara (variklius ir valdymo jtaisus), traukos baterija (tipa,
galinguma, baterijos valdyma).

3.3. Uz patvirtinimo bandymus atsakingai technikos tarnybai pateikiama tvirtintino tipo transporto
priemong atitinkanti transporto priemoné.

3.4. Pries suteikdama tipo patvirtinima kompetentinga institucija patikrina, ar naudojamos tinkamos

priemonés veiksmingai gamybos atitikties kontrolei uZtikrinti.
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4. PATVIRTINIMAS

4.1. Jei patvirtinimui pagal $ig taisykle pateikta transporto priemoné atitinka reikalavimus, isdéstytus
Sios taisyklés 5 dalyje ir 3, 4, 5, 7 taisyklés prieduose, suteikiamas minéto transporto priemonés
tipo patvirtinimas.

4.2 Kiekvienam patvirtintam tipui suteikiamas patvirtinimo numeris. Pirmieji du jo skaitmenys (Siuo
metu 00 atitinka prading taisyklés versija) Zymi pakeitimy, i kuriuos jtraukti naujausi pagrindiniai
techniniai taisyklés pakeitimai, padaryti iSduodant patvirtinima, serija. Ta pati susitariancioji 3alis
negali priskirti to paties numerio kitam transporto priemonés tipui.

4.3. Pranesimas apie transporto priemonés tipo patvirtinimg, patvirtinimo i$plétima, atsisakyma
tvirtinti, patvirtinimo panaikinimg arba visiskg gamybos nutraukimg, vadovaujantis $ia taisykle,
pateikiamas $ig taisykle taikanc¢ioms susitarianciosioms 3alims, naudojant blanka, atitinkantj sios
taisyklés 1 priede pateiktg pavyzdi.

4.4. Prie visy transporto priemoniy, atitinkanciy pagal $ig taisykle patvirtinta transporto priemoneés
tipa, gerai matomoje ir lengvai pasiekiamoje vietoje, nurodytoje patvirtinimo blanke, tvirtinamas
tarptautinis patvirtinimo Zenklas, kurj sudaro:

441, E raidé apskritime ir skiriamasis patvirtinimg suteikusios salies numeris (%)

4.4.2. 4.4.1 punkte nurodyto apskritimo desinéje puséje jrasytas sios taisyklés numeris, po kurio raSoma
raidé R, briksnelis ir patvirtinimo numeris.

4.5. Jeigu transporto priemoné atitinka transporto priemonés tipa, patvirtintg pagal vieng ar daugiau
kity prie Susitarimo pridedamy taisykliy, pagal Sig taisykle patvirtinimg suteikusioje Salyje
4.4.1 punkte nurodyto zenklo nereikia kartoti; tokiu atveju taisyklés ir patvirtinimo numeriai, taip
pat papildomi visy taisykliy, pagal kurias patvirtinimas suteiktas 3alyje, suteikusioje patvirtinima
pagal 3ia taisykle, Zenklai isdéstomi vertikaliais stulpeliais | desing nuo 4.4.1 punkte nurodyto
zenklo.

4.6. Patvirtinimo Zenklas turi biiti aiskiai jskaitomas ir nenutrinamas.

4.7. Patvirtinimo Zenklas tvirtinamas ant transporto priemonés duomeny plokstelés, kuria pritvirtina
gamintojas, arba prie jos.

4.8. Sios taisyklés 2 priede pateikiami patvirtinimo Zenkly i§déstymo pavyzdziai.

5. REIKALAVIMAI IR BANDYMAI

5.1. Transporto priemoneés konstrukcijos reikalavimai

5.1.1. Traukos baterija

5.1.1.1.  Transporto priemongje jtaisius traukos baterija neleidZziama kauptis kenksmingoms dujoms.

(') 1 - Vokietija, 2 — Pranciizija, 3 — Italija, 4 — Nyderlandai, 5 — Svedija, 6 — Belgija, 7 — Vengrija, 8 — Cekijos Respublika,

9 — Ispanija, 10 — Jugoslavija, 11 — Jungtiné Karalysté, 12 — Austrija, 13 — Liuksemburgas, 14 — Sveicarija,
15 (nenaudojamas), 16 — Norvegija, 17 — Suomija, 18 — Danija, 19 — Rumunija, 20 — Lenkija, 21 — Portugalija,
22 — Rusijos Federacija, 23 — Graikija, 24 — Airija, 25 — Kroatija, 26 — Slovénija, 27 — Slovakija, 28 — Baltarusija,
29 — Estija, 30 (nenaudojamas), 31 — Bosnija ir Hercegovina, 32 — Latvija, 33 (nenaudojamas), 34 — Bulgarija, 35
(nenaudojamas), 36 — Lietuva, 37 — Turkija, 38 (nenaudojamas), 39 —AzerbaidZzanas, 40 — buvusi Jugoslavijos
Respublika Makedonija, 41 (nenaudojamas), 42 — Europos bendrija (patvirtinimus suteikia jos valstybés narés,
naudodamos atitinkamus savo EEK Zenklus), 43 — Japonija, 44 (nenaudojamas), 45 — Australija, 46 — Ukraina, 47 —
Piety Afrika ir 48 — Naujoji Zelandija. Kiti numeriai kitoms $alims skiriami chronologine tvarka, kuria jos ratifikuoja
Susitarimg dél suvienodinty techniniy nuostaty ratinéms transporto priemonéms, jrangai ir dalims, kurios gali biti
jrengiamos ir (arba) naudojamos ratinése transporto priemonése, ir pagal tas normas suteikty patvirtinimy abipusio
pripazinimo salygy priémimo arba prie jo prisijungia; apie paskirtus numerius susitarianciosioms $alims pranesa
Jungtiniy Tauty Generalinis Sekretorius.
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5.1.1.2.  Baterijos skyriai, kuriuose yra baterijos moduliai, galintys i$skirti kenksmingas dujas, turi bati
saugiai ventiliuojami.

5.1.1.3.  Traukos baterija ir jégos grandiné turi bati apsaugotos tinkamo galingumo lydziaisiais saugikliais
arba grandinés pertraukikliais. Gamintojas turi pateikti laboratorijai duomenis, kuriais remiantis
bity galima patikrinti, ar atlikus kalibravimg uZtikrinamas grandinés nutraukimas, jeigu tai bitina;

5.1.2. Apsauga nuo elektros smiigio
5.1.2.1.  Apsauga nuo tiesioginio saly¢io su jégos grandinés jtampingosiomis dalimis:

5.1.2.1.1. Jeigu elektros grandinés darbiné nuolatiné jtampa Zemesné kaip 60 volty arba kintamoji jtampa
zemesné kaip 25 voltai, netaikomi jokie reikalavimai;

5.1.2.1.2. Izoliuojant arba apsaugant dangteliais, apsauginémis grotelémis, perforuotais metalo lakstais ir
t. t., neleidziama tiesiogiai susiliesti su elektrinés jégos grandinés jtampingosiomis dalimis, kuriy
did%iausia nuolatiné jtampa siekia maziausiai 60 volty, o kintamoji jtampa — 25 voltus. Sios
apsaugos turi bati patikimai pritvirtintos ir atsparios mechaniniam poveikiui. Turi bati
nejmanoma jy atidaryti, iSrinkti arba nuimti be jrankiy;

5.1.2.1.3.  Keleiviy ir kroviniy skyriuose esancios jtampingosios dalys bet kokiu atveju apsaugomos gaubtais,
kuriy maziausias apsaugos laipsnis yra IPXXD;

5.1.2.1.4. Kitose transporto priemonés vietose esanciy gaubty maziausias apsaugos lygis turi bati [PXXB;
5.1.2.1.5. Pasiekti variklio skyriuje esancias jtampingasias dalis turi bati galima tik sgmoningai to siekiant;
5.1.2.1.6. Atidarius dangtj, prijungimo sistemos daliy apsaugos lygis turi bati IPXXB;

5.1.2.1.7. Apsaugos lygiai IPXXB ir [PXXD atitinkamai susij¢ su lankstaus bandymo kai§cio ir bandymo laido
saly¢iu su pavojingomis dalimis (3 priedas).

5.1.2.1.8. Transporto priemonés Zenklinimas

5.1.2.1.2 punkte nurodyti jtampingyjy daliy apsauginiai dangteliai Zymimi 5 priede apraSytu
zenklu.

5.1.2.2.  Apsauga nuo netiesioginio salycio su atvirosiomis jégos grandinés laidZiosiomis dalimis

5.1.2.2.1.  Jeigu elektros grandinés darbiné nuolatinés srovés jtampa Zemesné kaip 60 volty arba kintamosios
srovés jtampa zemesné kaip 25 voltai, netaikomi jokie reikalavimai.

5.1.2.2.2.  Elektrinés dalys suprojektuojamos, jtaisomos ir pagaminamoss taip, kad izoliacija nebiity paZeista.

5.1.2.2.3.  Apsauga nuo netiesioginio saly¢io uztikrinama izoliacija; be to, transporto priemonés jrangos
atviros laidziosios dalys sujungiamos galvaninémis jungtimis. Potencialai suvienodinami atviras
laidzigsias dalis sujungus apsauginiu laidininku, pvz., laidu, jZeminta jungtimi, arba tiesiogiai
metaline transporto priemonés vaziuokle. Laikoma, kad dvi suvirintos atviros laidziosios dalys
neturi trikio tasky. Jeigu triikio tasky yra, jie apeinami suvienodinant potencialus.

5.1.2.3.  Izoliacijos varza
5.1.2.3.1. Izoliacijos varza matuojama islaikius transporto priemon¢ 8 valandas tokiomis salygomis:
temperatiira: 23 £ 5 °C,

drégmé: 90 % + 10/- 5 %.
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5.1.2.3.2.

5.1.2.3.3.

5.1.2.4.

5.1.2.4.1.

5.1.2.4.2.

5.1.2.4.3.

5.1.2.4.4.

5.2.

5.2.1.

5.2.1.1.

5.2.1.2.

5.2.2.

5.2.2.1.

5.2.2.2.

5.2.2.3.

5.2.2.4.

5.2.3.

5.2.3.1.

Kai matavimui naudojama nuolatiné jtampa lygi vardinei traukos baterijos jtampai, maziausioji
izoliacijos varzos tarp bet kuriy atviry laidziyjy daliy ir kiekvieno baterijos poliaus verté turi bati
500 Q/V vardinés jtampos (4 priede pateikiamas pavyzdys, kaip $j bandyma biity galima atlikti).

Apsauginio laidininko varza:

potencialy iSlyginimo varza tarp bet kuriy dviejy atviry laidziyjy daliy turi baiti mazesné kaip
0,1 Q. Sis bandymas atlickamas esant maziausiai 0,2 A srovei.

Transporto priemonés prijungimas prie maitinimo tinklo:

Kai transporto priemoné galvaniskai prijungta prie elektros maitinimo tinklo arba iSorinio
ikroviklio, ji jokiu bidu neturi pati pajudéti;

Dalys, naudojamos jkraunant baterijg i§ iSorinio Saltinio, turi veikti taip, kad i$jungus jkrovimo
srové bity nutraukta be fizinés pazaidos;

Prijungimo sistemos dalys, kuriomis tikriausiai tekés elektros srové, apsaugomos nuo tiesioginio
salycio bet kokioms veikimo salygoms;

Visos atviros laidziosios dalys sujungiamos i elektros granding elektros laidu, kuris jkraunant
jZeminamas.

Funkciniai saugos reikalavimai
[jungimas
Jjungiama raktu valdomu jungikliu.

Kad ir kokioje padétyje sis raktas baty, kai jégos pavarai tickiama energija arba galimas aktyvaus
vaziavimo reZimas, jo i§imti negalima.

Vaziavimo ir stabdymo salygos:
Vairuotojui turi biiti duodamas bent momentinis signalas:
a)  kai transporto priemoné veikia aktyvaus vaziavimo rezimu; arba

b)  kai reikia atlikti vieng i$ toliau nurodyty veiksmy, kad transporto priemoné pradéty veikti
aktyvaus vaziavimo rezimu.

Baterijos jkrovos biiklei pasiekus gamintojo nustatyta maziausia jkrovos biiklés verte, vairuotojas
jspéjamas, kad galéty pakankamai greitai suvokti situacijg, o transporto priemonés energijos
pakakty ivaziuoti bent i§ eismo zonos.

Turi biti nejmanoma jégos pavaros atsitiktinai sulétinti ar pagreitinti ir vaziuoti atbuline eiga.
Ypac svarbu, kad esant gedimui (pvz., galios grandinéje) stovinti nestabdoma transporto priemoné

nepajudéty daugiau kaip 0,1 m.

Pries iSlipant i§ transporto priemonés, vairuotojui turi bati duotas akivaizdus signalas
(pvz., regimasis arba garsinis signalas), jeigu jégos pavara tebeveikia aktyvaus vaziavimo rezimu.

Vaziavimas atbuline eiga

Vaziuoti atbuline eiga galima tik jjungus tam tikra valdymo jtaisa. Sis veiksmas galimas:

a) atlikus dviejy skirtingy veiksmy kombinacijg; arba

b)  ijungus elektrinj jungikli, leidZiantj vaZiuoti atbuline eiga tik tada, kai transporto priemoné

vaziuoja pirmyn ne didesniu kaip 5 km/h greiciu. Esant didesniam greiciui, jungiklis turéty
neveikti. Jungiklis turi turéti tik viena nuolating padéti.
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5.2.3.2.  Vairuotojas turi lengvai atpazinti vaziavimo krypties valdymo bloko padéti.
5.2.4. Avarinis elektros tiekimo mazéjimas
5.2.4.1.  Jeigu transporto priemonéje jrengtas jtaisas, skirtas riboti jos veikimg avariniu atveju

(pvz., perkaitus kuriai nors daliai), vairuotojui turi biti duotas akivaizdus signalas.

5.3. Ismetamo vandenilio kiekio nustatymas
5.3.1. Turi bati isbandomos visos $ios taisyklés 1 dalyje nurodytos baterinés elektrinés keliy transporto
priemonés.

Neisbandomos keliy transporto priemonés, kuriose jtaisytos bevandenés elektrolitinés baterijos
arba sandarintosios rekombinaciniy dujy baterijos.

5.3.2. Bandymas turi bati atlickamas taikant Sios taisyklés 7 priede nurodyta metodikg. Vandenilio
méginiai turi biiti imami ir jy tyrimas atlickamas vadovaujantis nurodytais reikalavimais. Galima
patvirtinti kitus tyrimo metodus, jeigu irodoma, kad jy rezultatai lygiaverciai.

5.3.3. Normaliosiomis jkrovimo sglygomis, nurodytomis 7 priede, vandenilio i§metimas turi nevirSyti
125 g per 5 val. arba 25 x t2 g per t2 (val).

5.3.4. Tkraunant sugedusiu jmontuotu jkrovikliu (salygos iSdéstytos 7 priede), iSmetamo vandenilio
kiekis turi nevirSyti 42 g. Be to, jmontuotas jkroviklis turi bati toks, kad $io galimo gedimo
trukmé nevir§yty 30 minudiy.

5.3.5. Visi su baterijos jkrovimu susije veiksmai kontroliuojami automatiskai, taip pat ir jkrovimo
nutraukimas.

5.3.6. Turi baiti nejmanoma jkrovimo etapy valdyti rankiniu valdymo jtaisu.

53.7. [prastais prijungimo prie maitinimo arba atjungimo nuo jo ir elektros tiekimo nutraukimo

veiksmais neturi biiti pakenkta jkrovimo etapy valdymo jrangai.

5.3.8. Vairuotojui turi biiti nuolat prane§ama apie svarbius jkrovimo sutrikimus. Svarbus sutrikimas —
sutrikimas, dél kurio toliau jkraunant jmontuotas jkroviklis gali nustoti veikti.

5.3.9. Gamintojas turi nurodyti savininko transporto priemonés naudojimo vadove, kad transporto
priemoné $iuos reikalavimus atitinka.

5.3.10. Transporto priemonés tipui suteiktas patvirtinimas, susijes su vandenilio $metimu, gali bati
i$pléstas ir taikomas jvairiems transporto priemoniy tipams, priklausantiems tai paciai Seimai,
vadovaujantis Seimos apibréztimi, pateikta 7 priedo 2 priedélyje.

6. TRANSPORTO PRIEMONES TIPO PAKEITIMAS IR ISPLETIMO PATVIRTINIMAS

6.1. Administraciniam padaliniui, patvirtinusiam transporto priemonés tipa, prane§ama apie visus
transporto priemonés tipo pakeitimus. Padalinys gali:

6.1.1. Laikyti, kad pakeitimai greiCiausiai neturi pastebimo neigiamo poveikio ir kad bet kokiu atveju
transporto priemoné vis dar atitinka reikalavimus; arba

6.1.2. Reikalauti, kad uz bandymus atsakinga technikos tarnyba pateikty papildoma bandymy protokola.

6.2. Prane$imas apie patvirtinimo suteikimg arba atsisakyma jj suteikti, kuriame nurodomi pakeitimai,
nusiunciamas $ig taisykle taikancioms susitarianciosioms $alims 4.3 punkte iSdéstyta tvarka.

6.3. Tipo i$plétimo patvirtinimg suteikianti kompetentinga institucija tokiam isplétimui suteikia serijos
numerj ir Sios taisyklés 1 priede pateikta pavyzdj atitinkancios formos pranesimu apie tai
informuoja kitas $ig taisykle taikancias 1958 m. Susitarimo $alis.



L 45/24

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2009 2 14

7.1.

7.2.

7.3.

7.3.1.

7.3.2.

7.3.3.

7.3.4.

7.3.5.

7.3.6.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

7.4.4.

7.4.5.

8.1.

8.2.

GAMYBOS ATITIKTIS

Visos pagal $ig taisykle patvirtintos transporto priemonés pagaminamos taip, kad atitikty tipa,
patvirtintg pagal 5 punkte nustatytus reikalavimus.

Siekiant patikrinti, ar laikomasi 7.1 punkte i§déstyty reikalavimy, turi biti atlickama tinkama
gamybos kontrolé.

Visy pirma patvirtinimo turétojas turi:
Uztikrinti, kad bty taikomos veiksmingos transporto priemoniy kokybés procediiros;
Turéti galimybe naudoti tikrinimo jranga, reikalinga kiekvieno patvirtinto tipo atitik¢iai tikrinti;

Uztikrinti, kad bandymy duomenys buty registruojami, o pridétais dokumentais baty galima
naudotis visa laikotarpj, nustatyta susitarus su administruojancia tarnyba;

Analizuoti visy tipy bandymy rezultatus, siekiant patikrinti ir uztikrinti transporto priemonés
charakteristiky nekintamumg, numatant leidziamasias pramoninés gamybos nuokrypas;

Uztikrinti, kad visy tipy transporto priemonés bity i$bandomos bent pagal Sios taisyklés 5 dalies
reikalavimus;

Uztikrinti, kad radus reikalavimy neatitinkan¢iy bandiniy arba bandomuyjy pavyzdziy biity
atlieckama tolesné bandiniy atranka ir bandymai; turi bati imamasi visy atitinkamos gamybos
atitik¢iai atkurti bitiny veiksmy.

Tipo patvirtinimg suteikusi kompetentinga institucija gali bet kuriuo metu patikrinti visuose
gamybos padaliniuose taikomg atitikties kontrolés metodika.

Per visus patikrinimus tikrinanciam inspektoriui pateikiami bandymy ir gamybos protokolai.

Inspektorius gali atsitiktine tvarka atrinkti bandinius, kurie i$bandomi gamintojo laboratorijoje.
Maziausias bandiniy skaicius gali bati nustatomas remiantis paties gamintojo atlikty patikrinimy
rezultatais.

Nustates, kad kokybés lygis yra nepatenkinamas, arba manydamas, jog bitina patikrinti pagal
7.4.2 punkto reikalavimus atlikty bandymy teisinguma, inspektorius atrenka bandinius, kurie
siunciami tipo patvirtinimo bandymus atlikusiai technikos tarnybai.

Kompetentinga institucija gali atlikti bet kokius Sioje taisykléje nurodytus bandymus.

Paprastai kompetentinga institucija patikrinimus atlicka karta per metus. Per viena i§ 3iy
patikrinimy uZregistravus nepatenkinamus rezultatus, kompetentinga institucija privalo uZztikrinti,
kad baty imtasi visy veiksmy, batiny kuo greiciau atkurti produkcijos atitiktj.

BAUDOS UZ GAMYBOS NEATITIKT]

Pagal $ig taisykle suteiktas transporto priemonés tipo patvirtinimas gali biiti panaikintas, jeigu
nesilaikoma 7 punkte nustatyty reikalavimy arba jeigu transporto priemoné ar jos sudedamosios
dalys neislaiké 7.3.5 punkte numatyty bandymy.

Jeigu $ig taisykle taikanti susitariancioji Salis panaikina anksciau suteiktg patvirtinima, apie tai ji
nedelsdama informuoja kitas $ia taisykle taikancias susitariancigsias alis pranesimu, atitinkanciu
Sios taisyklés 1 priede pateikta pavyzdi.
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9. VISISKAS GAMYBOS NUTRAUKIMAS

Patvirtinimo turétojas, visiskai nutraukes pagal $ig taisykle patvirtinto tipo transporto priemoniy
gamybg, apie tai informuoja tipo patvirtinima suteikusig institucija. Minéta pranesima gavusi
institucija informuoja kitas $ig taisykle taikancias 1958 m. Susitarimo Salis pranesimu, kuris
atitinka $ios taisyklés 1 priede pateikta pavyzdi.

10. UZ PATVIRTINIMO BANDYMUS ATSAKINGY TECHNIKOS TARNYBU IR ADMINISTRACINIY PADALINIY
PAVADINIMAI IR ADRESAI

Sig taisykle taikancios 1958 m. Susitarimo Salys Jungtiniy Tauty Sekretoriatui pranesa uz
patvirtinimo bandymus atsakingy technikos tarnyby ir patvirtinima suteikian¢iy administraciniy
padaliniy, kuriems siun¢iami kitose valstybése i§duoti patvirtinimo, iSplétimo patvirtinimo,
atsisakymo suteikti patvirtinimg, patvirtinimo panaikinimo arba visisko gamybos nutraukimo
prane$imai, pavadinimus ir adresus.



L 45/26 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2009 2 14

1 PRIEDAS
(didZiausias formatas: A4 (210 x 297 mm))

PRANESIMAS

iSdave: administracijos pavadinimas:

Dél baterinés elektrines keliy  PATVIRTINIMO

transporto priemonés (*) ISPLETIMO PATVIRTINIMO
ATSISAKYMO SUTEIKTI PATVIRTINIMA,
PATVIRTINIMO PANAIKINIMO
VISISKO GAMYBOS NUTRAUKIMO

pagal Taisykle Nr. 100.

Patvirtinimo Nr. .................. ISplétimo patvirtinimo Nr. . ..............
1. Transporto priemonés prekés pavadinimas arba Zenklas: .........ccccceeviiiiiieiee i
2. TransSporto PrieMONES tPAS: .....eiiiiiieiiiii ettt ettt e et e et e e e nne e e e nree e nneas
3. Transporto priemonés Kategorija: ..........ooiiii e
4. Gamintojo pavadinimas ir @ATESAS: ........cciuieiiiiiiee ittt ettt ettt ieeens
5. Gamintojo atstovo (jei toks yra) pavadinimas ir adreSas: .........cccooveeeeieiiiiiiiieee e
6. Transporto priemoneé pateikta patvirtinti: ...........oocooiiiiii
7. Uz patvirtinimo bandymus atsakinga technikos tarnyba: ..........cccccooiiiiiiiiiiiniciece
8. Nurodytos tarnybos iSduotos ataskaitos data: ...........cccceiiiiiiiiiiiiii e
9. Nurodytos tarnybos iSduotos ataskaitos NUMENIS: ..........oooiiiiiiiiie e
10.  Patvirtinimo ZEnKIO VIETa: .......cooiiiiiiii s
11.  Tipo iSplétimo patvirtinimo suteikimo priezastis (-ys) (jeigu suteikiamas) () ....cccevverieeererenne.
12.  Patvirtinimas suteiktas arba tipo iSplétimo patvirtinimas suteiktas, arba atsisakyta suteikti,
arba patvirtinimas panaikintas (2): .......vioeeeeeie et
T30 VIBHAL e
T4, DAL e
ST - T 1= T SRR P R UUSPPRUPRRNY

16.  PapraSius galima gauti su prasymu dél patvirtinimo arba iSplétimo patvirtinimo pateiktus

dokumentus.
" Patvirtinima suteikusios arba tipo iSplétimo patvirtinima suteikusios, arba atsisakiusios suteikti patvirtinima,

arba patvirtinimg panaikinusios $alies skiriamasis numeris (Zr. patvirtinimo nuostatas taisykléje).
(?) ISbraukti tai, kas nereikalinga.
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2 PRIEDAS

PATVIRTINIMO ZENKLU ISDESTYMAS

A pavyzdys
(zr. Sios taisyklés 4.4 punktg)

- |(E 4)sd= 100 R - 002492 ==

¥ =

a = 8 mm min.

Pavaizduotasis prie transporto priemonés tvirtinamas patvirtinimo Zzenklas nurodo, kad atitinkamas baterinés elektrinés
keliy transporto priemonés tipas patvirtintas Nyderlanduose (E4) pagal Taisykle Nr. 100, patvirtinimo numeris — 002492.
Pirmieji du patvirtinimo numerio skaitmenys nurodo, kad patvirtinimas suteiktas pagal Taisyklés Nr. 100 pradinéje versijoje
isdestytus reikalavimus.

B pavyzdys
(zr. Sios taisykles 4.5 punkta)

) — [100 | 00 2492 [1=[=
5l ["42 100 1628 |1 |~

a = 8 mm min.

Pavaizduotasis prie transporto priemonés tvirtinamas patvirtinimo Zenklas nurodo, kad atitinkamas baterinés elektrinés
keliy transporto priemonés tipas patvirtintas Nyderlanduose (E4) pagal taisykles Nr. 100 ir Nr. 42 (!). Pirmieji du
patvirtinimo numerio skaitmenys nurodo, kad atitinkamy patvirtinimy suteikimo diena, tiek taisyklé Nr. 100, tiek taisykle
Nr. 42 buvo nepakeistos.

(") Pastarasis numeris pateiktas tik kaip pavyzdys.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

3 PRIEDAS
APSAUGA NUO TIESIOGINIO SALYCIO SU ITAMPINGOSIOMIS DALIMIS

IStrauka i§ IEC 529 standarto (1989 m.)

APIBREZTYS
Siame standarte vartojamos $ios apibréztys:
Gaubtas
[rangg nuo tam tikro igorinio poveikio ir tiesioginio salycio bet kuria kryptimi apsauganti dalis. (TEZ 826-03-12).
Pastaba.: Sig apibréztj, paimtg i§ Tarptautinio elektrotechniniy terminy Zodyno (TEZ), taikant § standarta
reikia paaiskinti placiau:
a)  gaubtai apsaugo asmenis (arba gyviinus) nuo susilietimo su pavojingomis dalimis;

b)  pertvaros, angy forma arba kitos priemonés, tiek pritvirtintos prie gaubto, tiek suformuotos
gaubto jranga, kuriomis neleidziama specialiems bandikliams patekti per gaubta arba toks
patekimas apribojamas, laikomos gaubto dalimi, i§skyrus tuos atvejus, kai jas galima nuimti be
rakto arba kito jrankio.

Tiesioginis salytis
Asmeny (arba gyviiny) salytis su jtampingosiomis dalimis (TEZ 826-03-05).

Pastaba.: Si TEZ apibréztis yra informacinio pobidzio. Siame standarte terminas ,tiesioginis salytis”
pakei¢iamas terminu ,susilietimas su pavojingomis dalimis*.

Apsaugos laipsnis

Gaubto suteikiamos ir taikant standartizuotus bandymo metodus tikrinamos apsaugos nuo susilietimo su
pavojingomis dalimis bei kiety svetimkiiniy ir vandens patekimo mastas.

Tarptautinis apsaugos kodas (angl. IP)

Kodavimo sistema, nurodanti gaubto apsaugos nuo susilietimo su pavojingomis dalimis bei kiety svetimkiniy ir
vandens patekimo laipsnj ir suteikianti papildoma su tokia apsauga susijusig informacija.

Pavojinga dalis
Dalis, prie kurios pavojinga prisiartinti arba kurig pavojinga liesti.
Pavojinga jtampingoji dalis

[tampingoji dalis, kuri tam tikromis iSorinio poveikio salygomis gali sukelti elektros smigj (zr. [EC 536, $iuo metu
dokumentas 64(CO)196).

Pavojinga mechaniné dalis

Judamoji dalis, iskyrus besisukant] lygyji velena, kurig pavojinga liesti.
Gaubto apsauga nuo susilietimo su pavojingomis dalimis

Asmeny apsauga nuo:

a)  salycio su pavojingomis Zemos jtampos jtampingosiomis dalimis;
b)  salycio su pavojingomis mechaninémis dalimis;

¢)  priartéjimo prie pavojingy aukstos jtampos jtampingujy daliy maZesniu nei saugiu atstumu gaubto viduje.
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Pastaba.: Tokig apsauga gali suteikti:
a)  pats gaubtas;
b)  pertvaros, sudarancios gaubto dalj, arba atstumai gaubte.
1.7. Saugus atstumas, kuriuo suteikiama apsauga nuo susilietimo su pavojingomis dalimis
Atstumas, kuriuo salycio bandikliui neleidziama priartéti prie pavojingos dalies arba susiliesti su ja.
1.8.  Salycio bandiklis
Bandiklis, kuriuo priimtu badu imituojama Zmogaus kino dalis, Zmogaus laikomas jrankis ir pan., sickiant
patikrinti, ar uZztikrinamas saugus atstumas nuo pavojingy daliy.
1.9.  Daiktinis bandiklis
Bandiklis, kuriuo imituojamas kietas svetimkiinis, siekiant patikrinti, ar toks daiktas gali patekti per gaubta.
1.10. Anga
Gaubte esantis tarpelis arba plysys, kuris gali bati suformuotas bandikliu, veikiamu nurodyta jéga.
2. APSAUGOS NUO SUSILIETIMO SU PAVOJINGOMIS DALIMIS BANDYMAI, ZYMIMI PAPILDOMA RAIDE
2.1.  Salyc¢io bandikliai
Salycio bandikliai, kuriais tikrinama asmeny apsauga nuo susilietimo su pavojingomis dalimis, nurodyti 1 lentel¢je.
2.2.  Bandymo salygos
Salycio bandiklis perkiSamas per visas gaubte esancias angas, veikiant 1 lenteléje nurodyta jéga. Jeigu jis dalinai arba
visiskai prasiskverbia, jis sukiojamas visomis jmanomomis kryptimis, ta¢iau jokiu biidu jo atraminis pavir$ius neturi
visiskai prasiskverbti per anga.
Vidinés pertvaros laikomos gaubto dalimi, kaip nurodyta 1.1 punkte.
Atliekant Zemos jtampos tiekimo jrangos bandymus, Zemos jtampos (ne maZesnés kaip 40 V ir ne didesnés kaip
50 V) Saltinis turi biti nuosekliai sujungtas su atitinkama lempute tarp bandiklio ir pavojingyjuy daliy gaubto viduje.
Pavojingos jtampingosios dalys, padengtos tik laku arba dazais, arba apsaugotos taikant oksidacijos ar panasy
procesa, padengiamos metalo folija ir sujungiamos i elektros granding su tomis dalimis, kuriomis eksploatuojant
paprastai teka elektros srove.
Aukstos jtampos jrangos pavojingoms judamosioms dalims taip pat turéty bti taikomas signalinés grandinés
metodas.
Vidines judamasias dalis leidziama eksploatuoti gali létai veikti ten, kur tai jmanoma.
2.3.  Priémimo salygos

Apsauga laikoma patenkinama, jeigu tarp salycio bandiklio ir pavojingy daliy iSlaikomas saugus atstumas.

Atliekant bandymus, Zymimus papildoma raide B, lankstusis bandymo pirStas gali prasiskverbti visu ilgiu,
t. y. 80 mm, taciau jo atraminis pavirsius (@ 50 mm x 20 mm) neturi prasiskverbti per anga. Bandymas pradedamas
tiesigja bandymo pirsto padétimi, tada abi jo sanaros paciliui sulenkiamos tarpusavio asiy atzvilgiu ne didesniu kaip
90° kampu ir pirstas pasukiojamas visomis jmanomomis kryptimis.

Atliekant bandymus, Zymimus papildoma raide D, saly¢io bandiklis gali prasiskverbti visu ilgiu, taciau jo atraminis
pavirsius neturi visiskai prasiskverbti per anga. Zr. A prieda dél smulkesnio paaiskinimo.

Saugaus atstumo tikrinimo salygos yra tokios pat, kaip nurodytos 2.3.1 punkte.
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2.3.1.  Zemos jtampos jranga (vardiné jtampa nevirsija 1 000 V kintamosios jtampos ir 1 500 V nuolatinés jtampos):

Saly¢io bandiklis negali liestis su pavojingomis jtampingosiomis dalimis.

Jeigu panaudojus signaling granding pasitvirtina, kad tarp bandiklio ir pavojingy daliy yra reikiamas atstumas,
lemputé neuzsidega.

1 lentelé

Salycio bandikliai, naudojami asmeny apsaugos nuo susilietimo su pavojingomis dalimis bandymuose

Pirmas Papil-
skait- doma Salycio bandiklis Bandymo jéga
muo raidé
Lankstus bandymo pirstas
Visi matmenys, 7zr. 1 paveikslélj
p—emm~—Atraminis pavirsius
(@ 50 x 20)
"
o
« 1
o1
2 B A E"::E_ 10N +10%
N 1
Lankstusis bandymo
pirStas (Metalinis)
Izoliaciné medziaga e 80 =
1,0 mm skersmens, 100 mm ilgio bandymo laidas
Sfera 35=0,2
rMaidaug 100 T 100402 —e= 3
456| D | % ' | 8 IN£10%
BB E i e o
4 \ Standus bandymo \
Rankena l laidas (metalinis)  Lygios
(izoliaciné medziaga) Atraminis pavirsius briaunos
. " .y ve 443/89
(izoliaciné medziaga)




2009 2 14 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 45/31

1 bréz.

Lankstusis bandymo pirstas

275
Rankenélée
\F%’—L ﬂr‘l
— : —
N L
Apsauginé  / ! \\ Izoliaciné
plokstelé medziaga
o
®
Atraminis / |
pavirsius I _
212 Visos briaunos
Sanaros nusklembtos 3
< o
ALEQ iA P ©
g . BUT NN -
Ly ‘ﬁlj < r

R2£005 ___ R2£005 -

cilindrinis L
sferinis

PJOVIS A-A
# G -
_ + ema—
PJUVIS B-B p ¥ ]

Medziaga: metalas, jei nenurodyta kitaip
Linijiniai matmenys (milimetrais)

LeidZziamoji nuokrypa, taikoma matmenims, kuriems netaikoma speciali nuokrypa:

kampai 0/- 10°

linjjiniai matmenys:

maziau kaip 25 mm: 0/- 0,05
daugiau kaip 25 mm: +0,2

Abi sgnaros turi judéti toje pacioje plokstumoje ir ta pacia kryptimi 90° kampu; leidziamoji nuokrypa yra nuo 0 iki + 10°.



L 45/32

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2009 2 14

4 PRIEDAS

IZOLIACIJOS VARZOS MATAVIMAS, NAUDOJANT TRAUKOS BATERIJA

BANDYMO METODIKOS APRASAS

Traukos baterija visiskai jkraunama.

Siame bandyme naudojamu voltmetru matuojamos nuolatinés srovés vertés, o jo vidiné varza yra didesné kaip 10 MQ.

Matuojama dviem etapais:

Pirmasis etapas:

f_ JEGOS GRANDINE ——l
I -¢ >
| I + I
I
l
@ '
-
AN S S
e @) 11 R i* R
LI L Ri=Rit+Ri-
[ ELEK!TRINE VAZIUOKLE

77777

Matuojami V1 ir V'1.

Antrasis etapas:

1

JEGOS GRANDINE

| > |
]

| |
T

RO

ELEKTRINE VAZIUOKLE

rrr/s7

jeigu V1 > V'1
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Treciasis etapas:

oo

JEGOS GRANDINE

l[ > |
+
RO |

ELEKTRINE VAZIUOKLE

77777

jeigu V1 < V'1
Cia Ro yra 500 Q/V varza
[zoliacijos varzos verté Ri apskaiCiuojama taikant vieng i§ iy formuliy:

V1-V2 . V1-V2
x Ro arba Ri=
V2 V2

Ri=

X Ro
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5 PRIEDAS
ZENKLAS [TAMPAI NURODYTI

(Nuoroda j ISO 3864 ir IEC 417k standartus)

Juodas Zenklas geltoname fone
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6 PRIEDAS
PAGRINDINES TRANSPORTO PRIEMONES CHARAKTERISTIKOS

1. BENDRAS TRANSPORTO PRIEMONES APIBUDINIMAS
1.1.  Transporto priemonés prekés pavadinimas arba zenklas: ............. ... oo
1.2 Transporto PriemONES tPAS: ... ... iuun ittt ettt
1.3. Gamintojo pavadinimas ir adreSas: .............ueiuiiitt it
1.4. Gamintojo atstovo (jeigu jis Zinomas) pavadinimas ir adresas: .............oooeeeeiiiiiiiiiiiieeiniie e,
1.5. Glaustas elektros grandinés elementy instaliavimo aprasas ar bréZiniai ir (arba) nuotraukos, kuriuose matyti elektros

grandinés elementy instalilavimo VIEta: ...............iiiiiiiii it e
1.6.  Visy elektros granding sudaranciy elektriniy funkciniy elementy schema: ...,
1.7, Darbié JLAMIPAT .. ...ttt v
1.8.  Transporto priemonés brézinys ir (arba) nuotrauka:
2. VARIKLIO (1) APIBUDINIMAS
2.0, MAEKE:
2.2 TIPS, o
2.3 VelKimO PriNCIPAS: ...ttt ettt ettt ettt ettt e
2.3.1. Nuolatiné srové, kintamoji srové, faziy skaicius (')
2.3.2.  Suzadinimas: atskiras, untu, nuoseklus, misrus (')
2.3.3.  Sinchroninis, asinchroninis (')
2.3.4.  Ausinimo sistema: oru, skysciu (1)
3. PAVAROS APRASAS
3.1.  Tipas: mechaniné, automating, néra, kita (nurodyti) (1): ..... ..o oot
3.2, Pavaros perjungimo PAAGLYS: ... ......ueeeintt ittt e
3.3. Padangy MatIMENYS: ... .. ..ottt ettt ettt ettt e e
4. TRAUKOS BATERIJA
4.1.  Baterijos prekés pavadinimas arba ZenKlas: ...........ooiii i
4.2.  Duomenys apie visus naudojamy elektrocheminiy pory tipus: .........oeeeeiiiiieiiiii i
4210 Vardiné JEAIMIPA: ...ttt \%
4.2.2. Baterijy elementy skaicius
4.2.3. Baterijos moduliy skaicius

Dujy miSinio koncentracija (procentais)
4.3.  Baterijos modulio arba sudétinés baterijos ventiliacijos tipas (-ai) (1): «..o.veeiiiiiiii i
4.4. AuSinimo SIStemos apradas (JEIGU YIA): ... .uuuuunn ettt ettt ettt et
4.5.  Trumpas prieZifiros aprasas (JRIGU Yra): .......oooiuiiuiuuttiii ittt
4.6, BaterijOS ENEIGIAL ...ttt ettt ettt ettt e kW.h
4.7.  Kriting i8krovos Jtampos VEITe: .. ... ...ttt ittt et \
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5.1.
5.2.
5.3.
5.4.
5.5.
5.6.

5.6.1.
5.6.2.

5.6.7.
5.6.8.

5.7.

5.7.1.
5.7.2.

6.1.
6.2.

Jégos grandinés elektroniniai keitikliai ir pagalbiné elektriné jranga
Glaustas kiekvieno elektroninio keitiklio ir papildomos jrangos aprasas:
Elektroninio keitikliy sarankos markeé: ...
Elektroninio keitiklio sarankos tipas: .............coociiiiiiiii .
Kiekvienos pagalbinés jrangos marké: ...,
Kiekvienos pagalbinés jrangos tipas: .............c.ceeevviiieiinnienn.
Tkroviklis: jmontuotas arba iSorinis (')

[vairiy jkroviklio daliy marké ir tipas ()

Tkroviklio brézinys ir aprasas ()

Vardiné (naudingoji) galia (kW) (%)

DidZiausia jkrovos jtampa (V) ()

DidZiausias jkrovos intensyvumas (A) (%)

Kontrolés bloko marké ir tipas (jeigu yra) (3

Valdymo jtaisy ir saugos schema (%)

Tkrovimo cikly aprasas ir charakteristika (%)

Maitinimo $altinio specifikacija:

Maitinimo $altinio tipas: vienfazis, trifazis (')

JtamIpa: .o

LYDUSIS SAUGIKLIS IR (ARBA) GRANDINES PERTRAUKIKLIS
Tipas: ..o

Schema, kurioje nurodomas funkcinis intervalas: .......................

ELEKTROS KABELIYJ SARANKA
TIpas:

— I38braukti tai, kas nereikalinga.

— Transporto priemonéms, kuriose jmontuotas jkroviklis.

..................................... A
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3.1.

3.2.

7 PRIEDAS

ISMETAMO VANDENILIO KIEKIO NUSTATYMAS [KRAUNANT TRAUKOS BATERIJA

I[VADAS

Siame priede apibiidinama i$metamo vandenilio nustatymo procediira jkraunant visy bateriniy elektriniy keliy
transporto priemoniy traukos baterija vadovaujantis Sios taisyklés 5.3 punktu.

BANDYMO APRASAS

I$metamo vandenilio bandymas (7.1 bréz) atliekamas siekiant nustatyti iSmetamo vandenilio kiekj jkraunant
traukos baterija jmontuotu jkrovikliu. Bandymas susideda i§ iy etapy:

a)  transporto priemonés parengimo;
b)  traukos baterijos iskrovimo;
¢)  iSmetamo vandenilio kiekio nustatymo jprastai jkraunant;

d)  iSmetamo vandenilio kiekio nustatymo jkraunant sugedusiu jmontuotu jkrovikliu.

TRANSPORTO PRIEMONE

Transporto priemoné turi biti geros mechaninés biiklés ir nuvaziavusi maziausiai 300 km per septynias dienas
pries bandyma. Per §j laikotarpj transporto priemongje turi biiti sumontuota traukos baterija, kuriai taikomas
vandenilio i$metaly bandymas.

Jeigu baterija naudojama esant temperatiirai, aukstesnei negu aplinkos temperatiira, bandyma atliekantis asmuo
turi laikytis gamintojo nurodytos tvarkos, kad biity palaikomas normalus darbinis traukos baterijos temperattros
intervalas.

Gamintojo atstovas privalo patvirtinti, kad traukos baterijos temperatiiros kondicionavimo sistema néra pazeista
arba netekusi galios.
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7.1 bréz

ISmetamo vandenilio kiekio nustatymas jkraunant traukos baterija

PRADZIA |

val.

val.

ISmetamo vandenilio kiekio nustatymo bandymas

ikraunant jprastai

«~ ™
Transporto priemoné parengiama
(jeigu batina)
. D
i Daugiausiai 7 dienos
4 ™
Traukos baterija iSkraunama
Aplinkos temperattra 293-303 K
. S -
_I_ Daugiausiai 15 min.
P
Kondicionavimas }
X
— Daugiausiai 2 min. nuo prijungimo
d } prie maitinimo Saltinio

Daugiausiai 7 dienos

—]

N
/
Traukos baterija iSkraunama
Aplinkos temperatira 293-303 K
.

Daugiausiai 15 min.

[

Kondicionavimas

. J N

Daugiausiai 2 min. nuo prijungimo

prie maitinimo Saltinio

ISmetamo vandenilio kiekio nustatymo bandymas,

sugedus jmontuotam jkrovikliui
Aplinkos temperatira 293 K + 2 K

PABAIGA |
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4. ISMETAMO VANDENILIO KIEKIO NUSTATYMO BANDYMO [RANGA
4.1. Vaziuoklés dinamometras

Vaziuoklés dinamometras turi atitikti Taisyklés Nr. 83 05 serijos pakeitimuose i3déstytus reikalavimus.

4.2. I$metamo vandenilio kiekio matavimo gaubtas

I$metamo vandenilio kiekio matavimo gaubtas — tai dujoms nepralaidi matavimo kamera, i kuria tilpty bandomoji
transporto priemoné. Transporto priemoné turi biiti pasickiama i§ visy pusiy, o sandariai uzdarytas gaubtas turi
biti dujoms nepralaidus, kaip nurodyta $io priedo 1 priedélyje. Vidinis gaubto pavirSius turi bati nepralaidus ir
nereaguoti su vandeniliu. Temperatiiros kondicionavimo sistema turi reguliuoti viding gaubto oro temperatiira, kad
atlickant bandyma ji atitikty nurodytaja; vidutiné leidZiamoji nuokrypa per bandyma turi bati ne didesné kaip
+ 2 K.

Kad biity kompensuojami tirio poky¢iai, kuriuos sukelia vandenilio i§metimas gaubte, galima naudoti kintamo
tirio gaubtus arba kitg bandymo jranga. Kintamo tiirio gaubtas pleciasi ir traukiasi, reaguodamas | vandenilio
iSmetimg gaubte. Dvi priemonés, kurias galima naudoti, norint kompensuoti vidinio tirio pokycius — tai
judamoiji (-sios) ploksté (-és) arba dumplés, kuriose esantis (-ys) hermetiskas () maisas (-ai) pleciasi ir traukiasi
reaguodamas (-i) i vidinio slégio poky¢ius ir naudodamas (-i) iorés org. Kiekvienas tirio poky¢iy kompensavimo
metodas turi uztikrinti, kad bty i$saugotas $io priedo 1 priedélyje nurodytas gaubto vientisumas.

Taikant bet kokj tirio poky¢iy kompensavimo metoda, vidinio gaubto slégio ir barometrinio slégio skirtumas
neturi bati didesnis kaip + 5 hPa.

Turi bati jmanoma grizti prie nustatyto gaubto tario. Turi biti jmanoma kompensuoti kintamo tirio gaubto
vardinio tdirio poky¢ius, atsiZvelgiant i vandenilio, i$metamo per bandyma, kiekj (ir. 7 priedo 1 priedélio
2.1.1 punkta).

4.3, Analitinés sistemos

4.3.1.  Vandenilio analizatorius

4.3.1.1. Aplinkos oras kameroje stebimas naudojant vandenilio analizatoriy (elektrocheminio jutiklio tipo) arba
chromatografa su $iluminio laidumo detektoriumi. Dujy méginiai turi biiti imami viduriniame vienos $oninés
sienos arba kameros stogo taske, o visi aplenkiamieji srautai turi biiti nukreipti | gaubta, geriausiai  vieta tiesiogiai
uz maiymo ventiliatoriaus.

4.3.1.2. Vandenilio analizatoriaus atsako trukmé turi bati iki 90 % trumpesnio kaip 10 sekundziy galutinio rodmens.
Atsako trukmés pastovumas, jeigu buvo nustatytas nulis, turi bati didesnis kaip 2 % ir 80 % = 20 % visos skalés per
15 minuciy visais matavimo intervalais.

4.3.1.3. Analizatoriaus rodmeny pakartojamumas, iSreikstas kaip vienas standartiné nuokrypa, turi bati didesnis kaip 1 %
visos skalés, jeigu buvo nustatytas nulis, ir 80 % * 20 % visos skalés, kai naudojami visi intervalai.

4.3.1.4. Analizatoriaus darbiniai intervalai turi bati parinkti taip, kad baty uztikrinta geriausia matavimo, kalibravimo ir
nuotéekio nustatymo procediiry skiriamoji geba.

4.3.2.  Vandenilio analizatoriaus duomeny registravimo sistema

Vandenilio analizatoriuje turi bati jrengtas jtaisas, kuriuo bent kartg per minutg registruojamas is¢jimo elektrinis
signalas. Registravimo sistema turi turéti darbines charakteristikas, kurios bity bent lygiavertés registruojamam
signalui, o ja taikant biity garantuotas nuolatinis duomeny registravimas. Duomenys turi aiskiai rodyti, kada
pradedamas ir baigiamas jprasto jkrovimo bandymas ir bandymas, kai jkroviklis sugedes.

4.4. Temperatiiros registravimas

4.41. Temperatira kameroje registruojama temperatiros jutikliais, prijungtais taip, kad rodyty dviejose vietose
registruojamg viduting verte. Matavimo vietos yra 0,9 + 0,2 m aukstyje mazdaug 0,1 m atstumu j gaubto vidurj
nuo visy Soniniy sieny vertikaliyjy centro linijy.

4.42.  Baterijos moduliy temperatiiros registruojamos jutikliais.

4.43.  Atliekant i$metamo vandenilio kiekio matavimus, temperatiiros turi biti registruojamos maZiausiai karta per
minute.

4.4.4.  Temperatiiros registravimo sistemos tikslumas turi bati + 1,0 K, o registruojamos temperatiiros skyra - + 0,1 K.

4.4.5.  Registravimo arba duomeny apdorojimo sistemos skiriamosios gebos trukmé turi bati + 15 sekundziy.
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4.5.

4.7.

4.8.

5.1.

Slégio registravimas

Matuojant vandenilio i$metimg, bandymo srities barometrinio slégio ir gaubto vidinio slégio skirtumas Ap turi bti
registruojamas maziausiai karta per minute.

Slégio registravimo sistemos tikslumas turi biiti + 2 hPa, o registruojamo slégio skyra — + 0,2 hPa.

Registravimo arba duomeny apdorojimo sistemos skiriamosios gebos trukmé turi bati + 15 sekundziy.

[tampos ir srovés intensyvumo registravimas

Atliekant i§metamo vandenilio kiekio matavimus, transporto priemonéje jmontuoto ikroviklio jtampa ir srovés
intensyvumas (baterijos) turi bati registruojami maziausiai karta per minute.

[tampos registravimo sistemos tikslumas turi biiti £ 1 V, o registruojamos jtampos skyra — = 0,1 V.

Srovés intensyvumo matavimo sistemos tikslumas turi bati + 0,5 A, o registruojamos srovés intensyvumo skyra —
+0,05 A.

Registravimo arba duomeny apdorojimo sistemos skiriamosios gebos trukme turi bati + 15 sekundziy.

Ventiliatoriai
Kameroje turi biiti jrengti vienas arba keli mazdaug 0,1-0,5 m?[s galios ventiliatoriai arba pastuvai, kuriais biity
galima tinkamai sumaiSyti gaubte esantj ora. Atliekant matavimus, kameroje turi biiti jmanoma pasiekti tolygia

temperatiira ir vandenilio koncentracijag. Po gaubtu esancios transporto priemonés negali tiesiogiai veikti
ventiliatoriy arba piistuvy puciamo oro srautas.

Dujos

Kalibravimui ir darbui turi bati paruostos Sios grynosios dujos:

iSvalytas dirbtinis oras (grynumas < 1 ppm C; ekvivalentu; < 1 ppm CO; < 400 ppm CO,; < 0,1 ppm NO);
deguonies kickis — 18-21 % tdrio,

vandenilis (H,), maZziausias grynumas 99,5 %

Kalibravimo ir matavimo dujose turi biiti vandenilio (H,) ir isvalyto dirbtinio oro misiniy. Tikroji kalibravimo dujy
koncentracija neturi skirtis nuo vardinés vertés daugiau kaip + 2 % Naudojant dujosklaidj gauta atskiesty dujy verté
neturi skirtis nuo vardinés vertés daugiau kaip * proc. 1 priede nurodyta koncentracija taip pat galima gauti
naudojant dujosklaidj, kai dirbtinis oras naudojamas kaip skiedimo dujos.

BANDYMO EIGA

Bandyma sudaro Sie penki etapai:

) transporto priemonés parengimas;

ii)  traukos baterjjos iskrovimas;

ili)  iSmetamo vandenilio kiekio nustatymas jprastai jkraunant;

iv)  traukos baterijos iskrovimas;

v)  i8metamo vandenilio kiekio nustatymas jkraunant, kai jmontuotas jkroviklis sugedes.

Jeigu pasibaigus vienam etapui transporto priemong reikia perkelti, | kita bandymo vieta ji nustumiama.

Transporto priemonés parengimas

Turi bati atlikta traukos baterijos sen¢jimo patikra, siekiant nustatyti, ar transporto priemoné yra nuvaziavusi
maziausiai 300 km per septynias dienas prie§ bandyma. Per §j laikotarpj transporto priemonéje turi biti jtaisyta
vandenilio i$metimo bandymui skirta traukos baterija. Jeigu to negalima padaryti, laikomasi toliau nurodytos
tvarkos.
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5.2.

5.3.

5.4.

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

I8krova ir pradiné baterijos jkrova

Pradedama nuo transporto priemonés traukos baterijos iskrovimo 30 minuciy vaZiuojant bandymo keliu arba
vaziuoklés dinamometru tolygiu greiciu, kuris sudaro 70 % * 5 % didziausio transporto priemonés greicio.

Iskrovimas sustabdomas:

a)  kai vairuotojui duodamas transporto priemonéje sumontuotos standartinés jrangos Zenklas sustoti; arba
b)  kai vairuotojui duodamas transporto priemonéje sumontuotos standartinés jrangos Zenklas sustoti; arba
¢)  nuvaziavus 100 km.

Pradiné baterijos jkrova

[kraunama:

a)  naudojant jmontuoty jkroviklj;

b)  aplinkos temperatiirai esant 293 K-303 K.

Nenaudojami jokie iSoriniai jkrovikliai.

Traukos baterijos jkrovimas baigiamas, kai jmontuotas jkroviklis automatiskai i$sijungia.

Taikant $ig metodika taikomos visos specialaus tipo automatinés arba rankinés jkrovos, pavyzdziui, iSlyginamoji
ikrova arba priezitiros jkrova.

5.1.1-5.1.2 punktuose nurodytus veiksmus bitina pakartoti du kartus.

Baterijos iskrova

Traukos baterija i$kraunama trisdesimt minuciy vaziuojant bandymo keliu arba vaziuoklés dinamometru tolygiu
grei¢iu, kuris sudaro 70 % + 5 % didZiausio transporto priemonés greicio.

I8krovimas sustabdomas:
a)  kai vairuotojui duodamas transporto priemonéje sumontuotos standartinés jrangos Zenklas sustoti; arba

b)  kai didziausias transporto priemonés greitis tampa maZesnis kaip 20 km/h.

Kondicionavimas

Pragjus ne daugiau kaip 15 minuciy nuo 5.2 punkte nurodytos baterijos iSkrovos pabaigos, transporto priemoné
pastatoma j kondicionavimui skirtg vietg. Iskrovus traukos baterijg transporto priemoné pastatoma maziausiai 12
valandy ir daugiausiai 36 valandoms prie§ pradedant iSmetamo vandenilio kiekio nustatymo bandyma jprastai
jkraunant. Visg §j laikg transporto priemoné turi bati laikoma 293 K + 2 K temperatiiros sglygomis.

I$metamo vandenilio kiekio nustatymo bandymas jprastai jkraunant

Prie§ kondicionavimo pabaigg matavimo kamera turi biti keleta minuciy prapuciama, kol joje pasiekiama pastovi
vandenilio koncentracija. Tuo paciu metu turi biti jjungtas (-i) oro maiSymo ventiliatorius (-iai).

Pries atliekant bandymg nustatoma nuliné vandenilio analizatoriaus padétis ir matavimo apréptis.

Kondicionavimui pasibaigus, bandomoji transporto priemong, i$jungus variklj ir atidarius langus bei bagaZing, turi
buti perkelta { matavimo kamera.

Transporto priemoné prijungiama prie maitinimo Saltinio. Akumuliatorius jkraunamas, laikantis jprasto jkrovimo
tvarkos, nurodytos 5.4.7 punkte.

Gaubto durys uzdaromos ir uzsandarinamos per dvi minutes nuo elektros srovés jjungimo jprasto jkrovimo etape.

Sandariai uzdarius kamerg, imetamo vandenilio kiekio nustatymo bandymo tikslais pradedamas jprastas
jkrovimas. ISmatuojama vandenilio koncentracija, temperatiira ir barometrinis slégis ir taip gaunami pirminiai
rodmenys Cyy;, T; ir P, kuriy reikia jprasto jkrovimo bandymui atlikti.

Sie skaiciai naudojami i§metamo vandenilio kiekiui apskaiciuoti (6 dalis). Atliekant jprasta jkrovima aplinkos
temperatiira gaubte T turi biiti ne Zemesné kaip 291 K ir ne aukstesné kaip 295 K.
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5.4.7.

5.4.8.

5.4.9.

5.5.

5.5.2.

5.5.3.

5.5.4.

5.5.5.

5.5.6.

5.5.8.

Iprasto jkrovimo eiga
Iprastas jkrovimas atliekamas jmontuotu jkrovikliu ir susideda i§ $iy etapy:
a)  jkrovimas tolygia elektros srove per laikg t;;

b)  perkrova tolygia elektros srove per laika t,. Perkrovos intensyvuma nurodo gamintojas; jis turi atitikti
islyginamosios jkrovos intensyvuma.

Traukos baterijos jkrovimas baigiamas, kai jmontuotas jkroviklis automatiskai i$sijungia, o jkrovimo trukmé yra
t; + t,. Si jkrovos trukmeé sumazinama iki t; + 5 val,, net jeigu vairuotojui duodamas aiskus standartinés jrangos
zenklas, kad baterija dar nevisiskai jkrauta.

Prie§ baigiant bandyma vandenilio analizatoriuje turi bati nustatytas nulis ir matavimo apréptis.

Meéginius nustojama imti pra¢jus t; + t, arba t; + 5 val. nuo 5.4.6 punkte nurodytos méginiy émimo pradzios.
Pra¢jes laikas registruojamas. Ismatuojama vandenilio koncentracija, temperatiira ir barometrinis slégis ir taip
gaunami galutiniai jprasto jkrovimo bandymo rodmenysCyy;, Tr ir Py, naudojami atliekant skaiciavimus pagal
6 dalj.

Ismetamo vandenilio kiekio nustatymo bandymas, kai jmontuotas jkroviklis sugedes

Bandymas pradedamas nuo ankstesnio bandymo praéjus ne daugiau kaip septynioms dienoms, iskraunant
transporto priemongs traukos baterijg, kaip nurodyta 5.2. punkte.

Turi bati pakartoti 5.3. punkte nurodyti veiksmai.

Prie§ baigiantis kondicionavimui, matavimo kamera turi biti kelet3 minuciy prapuciama, kol pasickiama pastovi
vandenilio koncentracija. Tuo paciu metu turi bati jjungtas (-i) oro mai§ymo ventiliatorius (-iai).

Prie§ pat bandymo pradzig vandenilio analizatoriuje turi bati nustatytas nulis ir matavimo apréptis.

Kondicionavimui pasibaigus, bandomoji transporto priemong, i$jungus variklj bei atidarius langus ir bagaZing, turi
bati perkelta j matavimo kamerg.

Transporto priemoné prijungiama prie maitinimo $altinio. Baterija jkraunama laikantis 5.5.9 punkte nurodytos
jkrovimo tvarkos, taikomos sugedus jmontuotam jkrovikliui.

Kai jkraunama sugedus jmontuotam jkrovikliui, gaubto durys uzdaromos ir uzZsandarinamos per dvi minutes nuo
elektros srovés jjungimo.

Sandariai uzdarius kamerg pradedamas jkrovimas sugedusiu jmontuotu jkrovikliu i§metamo vandenilio kiekio
nustatymo bandymo tikslais. ISmatuojama vandenilio koncentracija, temperattira ir barometrinis slégis ir taip
gaunami pirminiai bandymo, jkraunant sugedusiu jmontuotu jkrovikliu, rodmenys Cyy;, T; ir P;.

Sie skaiciai naudojami i$metamo vandenilio kiekiui apskaiciuoti (6 dalis). Kai jkraunama sugedusiu jkrovikliu,
gaubto aplinkos temperatiira T neturi biiti Zemesné kaip 291 K ir aukstesné kaip 295 K.

Tkrovimas sugedus jkrovikliui
Tkrovima sugedus jkrovikliui sudaro $ie etapai:
a)  jkraunama tolygia elektros srove per laikg t,;.

b)  jkraunama 30 minuciy didZiausia elektros srove. Siame etape jmontuotas ikroviklis blokuojamas esant
didziausiai srovei.

5.5.10. Prie§ pat bandymo pabaigg vandenilio analizatoriuje turi biiti nustatytas nulis ir matavimo apréptis.

5.5.11. Bandymas baigiamas praéjus t; . ;0 minuciy nuo 5.8.8. punkte nurodytos méginiy émimo pradzios. Pragjes laikas

registruojamas. ISmatuojama vandenilio koncentracija, temperatiira ir barometrinis slégis ir taip gaunami galutiniai
ikrovimo sugedusiu jmontuotu jkrovikliu bandymo rodmenysCyyy, Tf ir P, naudojami atliekant skaiciavimus pagal
6 dalj.

SKAICIAVIMAS

Atlikus iSmetamo vandenilio kiekio nustatymo bandymus, aprasytus 5 dalyje, galima apskaiciuoti jprasto jkrovimo
ir jkrovimo sugedusiu jmontuotu jkrovikliu etapais iSmetamo vandenilio kiekj. Kiekviename i$ $iy etapy i§metamo
vandenilio kiekis apskaiCiuojamas, atsizvelgiant i gaubte imatuota prading ir galuting vandenilio koncentracija,
temperatiira ir slégj, taip pat ir grynajj gaubto tirj.
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6.2.

Naudojama i formulé:

VOUI
X Caf X P
v Hf f— Ciop % Pi
Ty T;

(1+
M =k XV x 107% x

My, = vandenilio masé (gramais)

Cyp = iSmatuota vandenilio koncentracija gaubte milijoninémis dalimis (tiiris)

V = grynasis gaubto tiiris kubiniais metrais (m?), patikslintas atsizvelgiant i transporto priemonés tiirj, kai jos
langai ir bagaziné atidaryti. Jeigu transporto priemonés tiiris nenustatomas, atimamas 1,42 m’® tiris.

Vou = iSlyginamasis tiris m* bandymo temperatiiros ir slégio salygomis

T = aplinkos temperatiira kameroje (K)

P = absoliutusis slégis gaubte (kPa)

k =242

<

Cia: i pradinis rodmuo
f — galutinis rodmuo

Bandymo rezultatai

Transporto priemonés i§metamo vandenilio masé:

My
Mp

iSmetamo vandenilio mas¢ atliekant jprasto jkrovimo bandyma (gramais)
iSmetamo vandenilio mas¢ atliekant jkrovimo sugedusiu jmontuotu jkrovikliu bandyma (gramais)
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2.2

2.3.

1 priedélis

IRANGOS KALIBRAVIMAS ISMETAMO VANDENILIO KIEKIO NUSTATYMO BANDYMO TIKSLAIS

KALIBRAVIMO DAZNUMAS IR METODAI

Visa jranga turi biti sukalibruota prie§ ja naudojant pirmg karta ir t3 ménesj, po kurio bus atlickamas tipo
patvirtinimo bandymas, véliau ji kalibruojama, kai to reikia. Taikytinas kalibravimo biidas aprajomas $iame priede.

GAUBTO KALIBRAVIMAS

Pradinis gaubto vidinio tiirio nustatymas

Prie§ naudojant kamera pirma karta, turi biiti nustatytas vidinis jos tiiris, laikantis toliau nurodytos tvarkos. Tiksliai
iSmatuojami vidiniai kameros matmenys, atsizvelgiant j visus nelygumus, pvz., tvirtinamuosius statramscius.
Remiantis $iais matavimais, nustatomas kameros vidinis tiris.

Nustatytas kameros tiiris turi bati uzfiksuotas, kai gaubtas laikomas 293 K aplinkos temperatiros salygomis. Turi
bati jmanoma atkurti vardinj tarj taikant £ 0,5 % leidZiamaja nuokrypa nuo jregistruotosios vertés.

Grynasis vidinis tiiris nustatomas i§ kameros vidinio tiirio atémus 1,42 m®. UZuot atémus 1,42 m’, galima naudoti
bandomosios transporto priemonés, kai bagaziné ir langai atidaryti, tarj.

Kamera turi bati patikrinta 2.3. punkte nurodyta tvarka. Jeigu vandenilio masé¢ neatitinka jpustosios masés £ 2 %
tikslumu, reikia imtis korekciniy veiksmy.

Kameroje i$skiriamy foniniy i$metamy medziagy nustatymas

Taikant $ig procediira, nustatoma, ar kameroje néra jokiy didelj vandenilio kiekj i$skirian¢iy medziagy. Patikra turi
bati atlikta prie§ pradedant naudoti gaubtg, gaubte pabaigus darbus, galincius turéti poveikio foniniy medziagy
iSmetimui, arba bent kartg per metus.

Kintamo tirio gaubtus galima naudoti uzfiksavus jy tarj arba jo neuzfiksavus, kaip nurodyta 2.1.1 punkte. Kaip
toliau nurodyta, 4 valandas gaubte turi biiti palaikoma 293 K + 2 K aplinkos temperatiira.

Likus 12 valandy iki 4 valandy laikotarpio, kai bus imami foniniy i§metamy medziagy méginiai, gaubta galima
sandariai uzdaryti ir jjungti maiSymo ventiliatoriy.

Analizatorius (prireikus) turi bati sukalibruotas, tada nustatomas nulis ir matavimo apréptis.

Gaubtas turi biti prapuciamas, kol gaunamas pastovus vandenilio rodmuo, o mai§ymo ventiliatorius jjungiamas,
jeigu tai dar nebuvo padaryta.

Tada kamera uZsandarinama ir i$matuojama foniné vandenilio koncentracija, temperatiira ir barometrinis slégis.
Sie pradiniai rodmenys Cyy;, T; ir P; naudojami gaubto fonui apskaiciuoti.

Gaubtas paliekamas keturioms valandoms su jjungtu maiSymo ventiliatoriumi.

Pra¢jus nurodytam laikui, tuo paciu analizatoriumi iSmatuojama vandenilio koncentracija kameroje. Taip pat
iSmatuojama temperatiira ir barometrinis slégis. Tai galutiniai rodmenys Cyyp, Ty ir Py

Vandenilio masés pokytis gaubte turi bati apskai¢iuojamas atlickant bandyma pagal 2.4 punkta ir negali virsyti
0,5 g.

Kalibravimas ir vandenilio ilaikymo kameroje bandymas

Kalibravimu ir vandenilio islaikymo kameroje bandymu patikrinamas pagal 2.1 punkta apskai¢iuotas tiris ir
iSmatuojama bet kokio nuotekio sparta. Gaubto nuotekio sparta turi biiti nustatoma pries pradedant gaubta
naudoti, gaubte pabaigus bet kokius darbus, galincius turéti poveikio gaubto sandarumui, o véliau — bent kartg per
ménesj. Jeigu paeiliui kas ménesj atliktos SeSios iSlaikymo patikros buvo sékmingos, korekciniai veiksmai
nereikalingi; véliau gaubto nuotékio sparta gali biiti nustatoma karta per ketvirtj tol, kol prireiks imtis korekciniy
veiksmy.

Gaubtas prapuciamas, kol pasickiama pastovi vandenilio koncentracija. Tada jjungiamas maiSymo ventiliatorius,
jeigu tai dar nepadaryta. Prireikus vandenilio analizatorius kalibruojamas, nustatomas nulis ir matavimo apréptis.
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2.3.2.  Gaubte turi biiti uzfiksuotas vardinis tiiris.

2.3.3.  Aplinkos temperatiiros valdymo sistema jjungiama (jeigu dar nejjungta) ir sureguliuojama taip, kad pradiné
temperattira bity 293 K.

2.3.4.  Kai gaubte pasiekiama pastovi 293 K * 2 K temperatiira, gaubtas uZsandarinamas ir iSmatuojama foniné
koncentracija, temperatiira ir barometrinis slégis. Taip gaunami pirminiai rodmenys Cyy;, T; ir P;, naudojami
gaubtui kalibruoti.

2.3.5.  Vardinis gaubto tdris nebefiksuojamas.

2.3.6. | gaubty jpurskiama mazdaug 100 g vandenilio. Si vandenilio masé turi biiti i$matuota + 2 % tikslumu nuo
iSmatuotosios vertés.

2.3.7.  Palaukiama penkias minutes, kol kameroje susimaiSys dujos, tada iSmatuojama vandenilio koncentracija,
temperatiira ir barometrinis slégis. Taip gaunami galutiniai rodmenys Cypy, Ty ir Py, naudojami gaubtui kalibruoti,
taip pat pirminiai rodmenys Cy;, T; ir P;, naudojami issilaikymo patikrai atlikti.

2.3.8.  Naudojant pagal 2.3.4 ir 2.3.7 punktus gautus rodmenis ir 2.4 punkte nurodyta formule, apskaiciuojama
vandenilio masé gaubte. Si masé neturi skirtis daugiau kaip * 0,2 % nuo vandenilio masés, i¥matuotos pagal
2.3.6. punkta.

2.3.9.  Palaukiama maziausiai desimt valandy, kol kameroje susimaiSo dujos. Pra¢jus nurodytam laikui, i§matuojama ir
uzregistruojama vandenilio koncentracija, temperatiira ir barometrinis slégis. Taip gaunami galutiniai rodmenys
Cipap, Tp ir P, naudojami vandenilio i8laikymo patikrai atlikti.

2.3.10. Naudojant pagal 2.3.7 ir 2.3.9 punktus gautus rodmenis ir 2.4. punkte nurodyta formule, apskaiciuojama
vandenilio mase. Si mas¢ neturi skirtis daugiau kaip 5 % nuo vandenilio mases, iSmatuotos pagal 2.3.8 punkta.

2.4. Skaiciavimas

Apskaiciuotas grynosios vandenilio masés pokytis gaubte naudojamas kameros foniniam vandenilio kiekiui ir
nuotekio spartai nustatyti. Pirminiai ir galutiniai vandenilio koncentracijos, temperatiiros ir barometrinio slégio
rodmenys naudojami masés pokyciui apskaiciuoti pagal sia formule:

VOllt
X Cyor X P
N \ At f_ Chi X Py
T¢ Ti

(1
M=k x Vx 107* x

My, = vandenilio masé (gramais)

Cy, = iSmatuota vandenilio koncentracija gaubte milijoninémis dalimis (tdiris)

V = gaubto tiiris kubiniais metrais (m?), imatuotas pagal 2.1.1 punkta
Vou = iSlyginamasis tiris m* bandymo temperatiiros ir slégio salygomis
T = aplinkos temperatiira kameroje (K)

P = absoliutusis slégis gaubte (kPa)

k =242

Cia: i - pradinis rodmuo

f — galutinis rodmuo

3. VANDENILIO ANALIZATORIAUS KALIBRAVIMAS

Analizatorius turéty biiti kalibruojamas naudojant ore esantj vandenilj ir i§valytg dirbtinj ora. Zr. 7 priedo
4.8.2 punkta.

Kiekvienas i3 paprastai taikomy darbiniy intervaly kalibruojamas toliau nurodyta tvarka.

3.1. Kalibravimo kreivé bréziama maziausiai per penkis darbiniame intervale kuo tolygiau iSdéstytus kalibravimo
taskus. Didziausios koncentracijos kalibravimo dujy vardiné koncentracija turi bati ne maZesné kaip 80 % visos
skalés.

3.2 Kalibravimo kreivé apskai¢iuojama taikant maziausiyjy kvadraty metoda. Jeigu gaunamas didesnio nei 3 laipsnio

polinomas, kalibravimo tasky skaicius turi biiti ne maZesnis uz $io polinomo laipsniy skaiciy plius 2.

3.3. Kalibravimo kreivé nuo kiekvieny kalibravimo dujy vardinés vertés neturi skirtis daugiau kaip 2 %
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3.4.

3.5.

Naudojant pagal 3.2 punkta apskai¢iuotus polinomo koeficientus, parengiama analizatoriaus rodmeny palyginimo
su tikraisiais koncentracijos dydziais lentelé, kurioje rodmenys pateikiami ne didesniais kaip 1 % dydzio skalés
rodmeny intervalais. Tokia lentel¢ turi biiti sudaryta kiekvienam sukalibruotam analizatoriaus intervalui.

Sioje lenteléje taip pat pateikiami kiti svarbiis duomenys, tokie kaip:

kalibravimo data

potenciometro aprépties ir nulio nustatymo rodmenys (jeigu taikoma)

vardiné skalé

visy naudoty kalibravimo dujy lyginamieji duomenys

visy naudoty kalibravimo dujy tikroji ir jregistruotoji verté bei skirtumai procentais
analizatoriaus kalibravimo slegis

Galima naudoti pakaiting metodika, jeigu technikos tarnybai jrodoma, kad ja taikant (pvz., naudojant kompiuterj,
elektroniskai valdomu intervaly perjungiklj ar kt.) galima gauti lygiavercio tikslumo rezultatus.
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2 priedélis

PAGRINDINES TRANSPORTO PRIEMONIU SEIMOS CHARAKTERISTIKOS

SEIMOS PARAMETRAI, ATSIZVELGIANT [ ISMETAMO VANDENILIO KIEK]

Transporto priemoniy Seimai gali galioti pagrindiniai konstrukciniai parametrai, kurie yra bendri visoms tos $eimos
transporto priemonéms. Kai kuriais atvejais parametrai gali sutapti. | tai taip pat batina atsizvelgti, siekiant uztikrinti,
kad tai paciai Seimai bty priskirtos tik tos transporto priemonés, kuriy vandenilio i§metimo charakteristikos yra
panasios.

Laikoma, kad ty tipy transporto priemongs, kuriy toliau nurodyti parametrai yra vienodi, turi tas pacias savybes,
susijusias su iSmetamo vandenilio kiekiu.

Traukos baterija:

baterijos prekés pavadinimas arba Zenklas

duomenys apie visas naudojamas elektrochemines poras

baterijy skaicius

baterijy elementy skaicius

vardiné baterijos jtampa (V)

baterijos energija (kWh)

dujy miSinio koncentracija (procentais)

baterijos modulio (-iy) arba sudétinés baterijos ventiliacijos tipas (-ai)

ausinimo sistemos tipas (jeigu yra)

Imontuotas jkroviklis:

jvairiy jkroviklio daliy marke ir tipas
vardiné (naudingoji) galia (kW)

didziausia jkrovos jtampa (V)

didziausias jkrovos intensyvumas (A)
valdymo bloko marké ir tipas (jeigu yra)
veikimo, valdymo jtaisy ir saugos schema

ikrovimo etapy charakteristikos




PASTABA SKAITYTOJUI

Institucijos nusprendé nedaryti tekstuose nuorody j juose minimy teisés akty paskutinius pakeitimus.

Jeigu nenurodyta kitaip, ¢ia skelbiamuose tekstuose nurodyti $iuo metu galiojantys teisés aktai.
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